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SKORAJ 50 LET V MISIJONIH

T a k  j e  na* lo v  k n jig e ,  k i »m o jo  n e d a v n o  p r e je l i  iz  A rg e n t in e .  
I z d a lo  j o  j e  B A R A G O V O  M IS IJO N IŠ Č E  v B u en o c  A ire s u  v  ze lo  
lep i o p re m i, z  o d lič n im  p a p ir je m  in  m n o g im i s lik am i. K n j ig a  j e  iz š la  
v sp o m in  n a  o b isk  “ z a p a d n e g a  s v e ta ”  s lo v e n sk e  m is i jo n a rk e  u ršu lin -  
k e  m a te r e  K S A V E R IJ E  P IR C . P o  s k o ra j  501etnem  d e lo v a n ju  n a  K i ' 
ta s k e m  in  v S ia m u  j e  p rv ič  o b isk a la  d o m o v in o  S lo v e n ijo , p a  tu d i  ro ­
ja k e  v z a m e js tv u  in  iz s e l je n s tv u .

P o v so d  so  jo  z  v e lik im  v e se lje m  s p re je l i  in  p o s lu ša li  n j e n a  p r e ­
d a v a n ja  o d o g o d iv šč in a h  v  tu je m  sv e tu , k i j ih  n i b ilo  m alo . N a p ro ­
sili so  jo , n a j  b i s v o je  “ s p o m in e ”  tu d i  n a p is a la .  U s tr e g la  j e  p ro š n j i  
in  ta k o  je  p r iš lo  do  te g a ,  d a  im a m o  p re d  se b o j k n jig o , k i  s e  b e re  
k o t  n a jb o l j  z a n im iv a  p o v e s t.  P o le g  n a d  v se  z a n im iv ih  d o ž iv e tij  m i­
s i jo n a r k e  sa m e  n a m  k n j ig a  š i r i  s p o z n a n je  d a l jn ih  d e ž e l in  l ju d i ,  k i  °  
n j ih  s liš im o  in  b e re m o , p o z n a m o  j ih  p a  k o m a j k a j .  T u d i  s te g a  v id ik a  
j e  k n j ig a  ze lo  d o b ro d o š la . In  s lik e , s lik e !

K n jig o  la h k o  d o b i te  p r i  M IS L IH  z a  c en o  $  2 in  p o š tn in o  30  c.

N A R T E  V E L IK O N JA : Z A N K E

SLOVENSKA KULTURNA A KCIJA  v Buenos A iresu  je  izdala 
zbirko Velikonjevih novel pod imenom ZANKE. Izšle so za 251etnieo 
p isateljeve sm rti. U redil dr. Tine D ebeljak, oprem il arh. u Jre  Vom- 
bergar. Doslej še niso izšle v knjigi. Z zaključno besedo urednikovo 
šte je  kn jiga 238 stran i. Novele so izredno tipične za Velikonjevo 
pisateljevanje.

Knjigo je  dobiti pri MISLIH xa 2 d o la r ja ,  p o š tn in a  30 c. N a ' 
ročajte!

KNJIGE DOBITE PRI MISLIH

SHEPHERD OF THE WILDERNESS —  angleš­
ka knjiga o Baragu -— $ 1.

“SRCE V SREDINI”, spisal Vinko Brumen. Živ­
ljenje in delo dr. Janeza Evangelista Kreka. 
Vezana $4, broširana $3.

ČLOVEK V STISKI, spisal psiholog Anton Trs­
tenjak —  $ 1.

BARAGA —  slovenska knjiga, spisala Jaklič in 
Šolar. — $ 1, poštnina 40c.

ROJSTVO, ŽENITEV IN SMRT LUDVIKA KAV­
ŠKA —  povest, spisal Marijan Marolt —  $ 3.

DOMAČI ZDRAVNIK (Knajp) —  $ 1.50.

ZA BOGOM VREDNA NAJVEČJE ČASTI — 
Spisal dr. Filip Žakelj. Krasna knjiga o Barago­
vem češčenju Matere božje. —  $ 2, poštnina 40 c.
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KOROŠKO LETO 1970
NA N A SL E D N JI STRANI pričujoče številke 

je n a jti članek o 50-letnici koroškega plebiscita. 
Ko je  bil naš članek že v tiskarn i, smo našli 
v ljubljanski “D ružini” dopis iz Celovca, ki zaslu­
ži ponatis na uvodnem mestu. Odnose med Nemci 
in Slovenci na Koroškem postavlja v pravo luč. 
Vse ima tudi zvezo z izgubljenim plebiscitom med 
50 leti.

Dopis iz Celovca ob koncu omenja K adrasa.' 
Gre za nedavno um rlega generalnega v ik a rja  ce­
lovške škofije, ki se je  pisal K adras. Bil je  zagri­
zen nemški nacionalist in je  le nerad priznaval, 
da na Koroškem bivajo poleg Nemcev tud i Slo­
venci. . .

Dopis iz Celovca v “D ružini” je  ta k :
V T injah  so mladi Korošci, slovenski in  nemški, 

zborovali in razprav lja li o “ K o ro šk em  le tu  1970” , 
ki je  v znam enju 5 0 - le tn ic e  k o ro š k e g a  p le b is c i ta .

V razpravah  so se dotaknili tudi naloge Cerkve, 
ki n a  dvojezičnem ozemlju ne sme “n iti germ a­
nizirati n iti slovenizirati” . L judstvo naj Cerkev 
vzgaja k poštenosti, zvestobi in medsebojni lju ­
bezni. Podlaga za t a  nauk so božje zapovedi.

Za podlagi teh zapovedi naj Cerkev vzgaja 
Nemce k zvestobi lastnem u narodu, k spoštovanju 
do jezika svojih staršev, do svoje ku ltu re in svojih 
narodnih vrednost. Č etrta  božja zapoved vse to  za­
poveduje.

Enako naj bo duhovnik do Slovenca. Zato naj 
svari Slovenca, ki se po p rigovarjan ju  krivih pre­
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rokov ali zaradi kakršnega koli p ritisk a  izneverja 
svojemu narodu in slovenskemu jeziku.

Do tu  vse prav. Tako mnenje so d iskutan ti 
sprejeli.

Vse premalo pa so prem islili posledice tega 
stališča. Gorje duhovniku, ki bi se v naših koroš­
kih razm erah javno postavil n a  to stališče. Takoj 
ga bodo razglasili za hujskača, ki slovenizira.

D iskutanti so vse prem alo povedali o tem, da je  
sloveniziranih Nemcev na južnem  Koroškem silno 
malo, če je  sploh kateri. N asprotno pa je  bila 
z najrazličnejšim i oblikami p ritiska , zaradi po­
m anjkan ja  učenja m aterinega jezika v šoli in z 
drugim i sredstvi, premnogim sinovom in hčeram 
slovenskih staršev  ubita njihova narodna zavest.

Zato bi morali razp rav lja ti o tem , kdo je  g er­
m aniziral slovenski živelj na Koroškem sto let 
pred plebiscitom in sedaj 50 le t po plebiscitu. 
Tudi Cerkev p ri tem ni bila brez krivde, seveda 
ne slovenska.

Tudi tu  je  vprašan je  poštenosti, zvestobe 
in krščanske ljubezni. N a zborovanju so govorili
o tem, da “K ristus ni spraševal po jeziku in na­
rodnosti” . Je  pa K ristus dal naročilo: “ Pojdite 
in učite vse narode. . .!” —  P red seboj je  imel 
narodno različnost in jo  je  upošteval te r  ni go­
voril, da je  vseeno, kakšne narodnosti si.

So m ar ti d isku tan ti že deloma okuženi od 
K adrasovega gledanja na narodnost?

P. Piopiunig Celovec
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OB 50 LETNICI KOROŠKEGA PLEBISCITA
(10. oktobra 1920)

PETD ESETLETN ICA  -IZGUBLJENEGA ko 
roškega plebiscita p ravkar poteka. L etošn ji 10. 
oktober pomeni Nemcem, zlasti avstrijskim , dan 
zm agoslavja, Slovencem doma in po svetu dan 
žalovanja. Taka pom enljiva ob letn ica ne m ore mi­
niti brez obu jan ja  spominov in  čustvenega razpolo­
žen ja enih in drugih. Pozneje bomo zvedeli, kako 
so potekale spominske svečanosti na obeh s traneh  
K aravank. Vsaj nekaj spominov iz usodnih dni le ta  
1920 moramo obuditi tud i mi.

Povedano v suhih besedah in številkah je  bilo 
tako :

M irovna konferenca v P arizu  po prvi svetovni 
vojni je  odločila, da se m ora na ozem lju slovenske 
Koroške vršiti plebiscit ali ljudsko glasovanje. Ta­
ko naj se določi državna pripadnost slovenske Ko­
roške, ker za kako drugačno rešitev  se konferenca 
ni mogla odločiti. Za plebiscit je  bilo ozemlje 
razdeljeno v dve zoni. Zona A je  bila pod Dravo, 
zona B nad Dravo do približne slovenske-nemške 
jezikovne meje. P lebiscit se je  vršil dne 10. ok­
tobra. V zoni A je  večina glasovala za Jugoslavi­
jo, oddanih je  bilo zanjo 59% glasov. V zoni B so 
dobili večino A vstrijci. V obeh zonah so našteli 
za Jugoslavijo  15,279 glasov, za A vstrijo  nekaj nad 
22,000. Slovenska delegacija v P arizu  se je  po te­
govala za to, da bi vsaj slovenska K oroška pod 
Dravo na podlagi b lebiscitnega izida pripadla J u ­
goslaviji, a  m irovna konferencja  ni ho te la  o tem  
nič slišati. Koroško so nedeljeno prisodili A vstri­
ji-

V minulih 50 letih je  bilo izgovorjenih in n a­
pisanih na milijone besed o tem  plebiscitu in to  v 
zelo različnih jezikih. Oba najbo lj p rizadeta naro ­
da bosta letos mnogo tega ponovila. V erje tno  se 
bosta spet rešetali dve vprašan ji, kakor v p re te ­
klosti :

1. Zakaj je  m o ra l biti koroški plebiscit za Slo­
vence izgubljen?

2. Zakaj je  sploh moralo p riti do plebiscita — 
ali niso mogli Slovenci svoje Koroške dobiti brez 
n jega?

Glede izgube plebiscita se slovenska raziska- 
van ja precej s tr in ja jo  v spoznanju, da smo koroški 
plebiscit kar morali izgubiti. “V dobrem  le tu  k ra ­
tko in malo ni bilo dovolj časa, da bi mogli po- 
nem čurjeno slovensko ljudstvo p repo jiti z n a ­
rodnim  duhom. . .”  (Nova P ot 1969)

Tako in podobno beremo v več ko eni razpravi 
v teku m inulih 50 let. V endar s tem  še daleč ni 
povedano vse. Slovence n a  Koroškem so begale še 
mnoge druge okolnosti v tedanjem  časovnem vzdu­
šju. A vstrijska ag itac ija  za nedeljeno Koroško, 
pomisleki zoper Srbe —  pravoslavce in  Balkance
— tu  republika, doli kraljev ina , s trah  pred  I ta li­
jan i, ki so podtalno vrgli med ljud i grožnjo, da 
bodo zasedli slovensko Koroško, ako celukupno gla­
sovanje izpade v prid Jugoslaviji — to je  samo ne­
kaj sovzrokov za izgubljeni plebiscit.

Dosti bolj na široko in globoko se razprave 
spuščajo v vprašanje, zakaj je  do plebiscita sploh 
prišlo. Zakaj si Slovenci — v glavnem  kranjski 
Slovenci —  Koroške niso k a r  vzeli za  Jugoslavijo?

Žal, tako preprosto  se zadeva le ni dala rešiti. 
Ob zlomu Avstro-Ogrske je  vp rašan je slovenskih 
severnih (in vzhodnih) mej obviselo v zraku . Slo­
venci so jih  kajpada imeli v mislih in celo na pa­
p irju , toda kako jih  uresničiti? Zm agovita antanta
je  sedla k mirovni konferenci v P arizu  __ s kom
bo razprav lja la  o teh  m ejah? Slovenske dežele 
so bile v očeh an tan tin ih  zastopnikov le del pora­
žene Avstro-Ogrske, ko pride na vrsto  p o g a j a n j e  
z A vstrijo , bo pač govor tudi o teh  m ejah. . . In 
z M adžarsko. . .

Zakaj ne naravnost s Slovenci?
Im eli smo že med vojno svoje predstavnike v 

Jugoslovanskem  odboru v Londonu. Ta se je  trudil, 
da bi g a  a n tan ta  prizala kot svojega zaveznika, 
kot je  p riznala podoben odbor Čehov in  Slovakov. 
Ni uspel. N asprotovala je  I ta lija  —  zakaj, pač ni 
treba razlagati. N asprotovala je  pa tud i S rb ija  — 
ta  ta k ra t ni hotela nič slišati o kaki bodoči Jugo­
slaviji ali državi Srbov, H rvatov in Slovencev, v 
mislih je  im ela le neko Veliko Srbijo, ki naj dobi 
od A vstrije  svoj del ozemlja.

Slovenci so si še dosti h itro  ustanovili v  Ljub­
ljani lastno N arodno vlado, podrejeno Narodnemu 
Veču v Zagrebu, toda n jena moč je  bila dokaj 
om ejena, še M aribora in z njim  verje tno  velikega 
dela slovenske š ta je rsk e  bi ne bila m ogla rešiti, 
da si niso Slovenci tam  hitro  omislili svoj lastni 
N arodni svet in ustanovili pod generalom Maistrom 
slovensko vojsko. Ta je  p reprečila A vstrijcem  za­
sedbo M aribora in vsaj še Slovenskih goric.

M irovna konferenca v P arizu  je  sicer dovolj®' 
vala vojaške nastope samo “ an tan tin im ”  četam,
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GOSPA SVETA NA KOROŠKEM

^ar M aistrove niso bile, vendar se ni up irala  p ri­
znati mej, ki si jih  je  narod priboril n a  svojo ro ­
ko. Celo P rekm urje se ima zahvaliti za pripadnost 
Sloveniji nekim uspešnim vojaškim  nastopom .

Žal, na Koroškem je  bil položaj zelo druga- 
cen. Celovec ni imel takih močnih osebnosti, kot 
s° bili v M ariboru M aister, Verstovšek, Rosina in 
^rugi. Sicer so res tud i Korošci organizirali po 
raznih krajih  lokalne narodne svete in  oborožene 
ta n jš e  čete. Glavni nam en teh je  pa bil, zlasti 
^ začetku, da se je  razb ita  avstrijska vojska ko- 
*kor mogoče brez nereda prevalila domov preko 

slovenskega ozemlja. Pozneje so se t i  k ra jevn i sve-
1 kolikor toliko med seboj povezovali, ali p re­

močnim Nemcem niso bili dorasli. Bilo je  več ko t 
•lasno, da se slovenska Koroška ne bo mogla upi- 

nem škem u pritisku  brez pomoči z one stran i 
aravank. Bolj otipljivo povedano: od N arodne 

vlade v L jubljani.
M arsikatera o stra  je  že padla n a  račun  L jub­

k e ,  češ da se je  za koroško vprašan je vse p re ­
dalo  brigala. V endar brez poskusov ni bilo, pa

October, 1970

tudi ne brez bolj ali m anj sprejem ljivih izgovorov 
za neuspehe.

Dr. Tine D ebeljak piše (Svobodni pogledi
I I ,  1968): “P rva slovenska vlada, ki je  nastopila 
v kaosu zrušitve soške fron te , ko so se valili v sto- 
tisočih vojaki čez njeno ozem lje, p rip rav ljen i na 
vsakovrstno nasilje in izgrede, je  sto rila  vse, da 
jih  je  p rehran ila  in odpravila v njihove domovine. 
To je  zavzemalo največ n jenega delovanja tis ti me­
sec pred zedinjenjem . Zavarovati je  hotela m eje 
proti I ta liji, ki jih  je  ta  zasedala, rešila  jih  je  na 
Spodnjem šta je rskem , n a  K o ro šk e m  p a  se  j e  v d a ­
j a la  o p tim iz m u , k i jo  j e  p r e v a r a l .”

N arodni vladi je  zelo m anjkalo dobro organi­
zirane in izvežbane slevenske vojske. Poziv za 
prostovoljce je  slabo uspel, narod je  bil vojsko­
v an ja  do g rla  sit. Vse preveč je  bilo zanašan ja  na 
to, da bo pariška konferenca, ki ima pred očmi Wil- 
sonovih 14 točk, ra jš i u streg la slovenskim zah te­
vam, nego zahtevam  poražene in osovražene A vstri­
je . Niso pa upoštevali Slovenci, k a r  je  bilo le 
redkim  znano, da ita lijanska delegacija v P arizu
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dosledno dela za A vstrijo, nsklonjena ji  je  pa tud i 
F rancija , ki se boji združenja A vstrije z Nemčijo. 
Bilo je  že na tem , da bo Pariz  potegnil m ejo med 
A vstrijo  in SHS državo brez nadaljn jega po vrho­
vih K aravank.

Slovenski predstavniki n a  konferenci so nu jno 
potrebovali vojaških podvigov na Koroškem. Z n ji­
mi bi svoje zahteve podprli. In res  ni bilo brez 
takih podvigov. Junaški prostovoljci so se veliko­
dušno žrtvovali —  M algaj, Lavrič in  drugi —  od­
ločilnih uspehov ni bilo. L jub ljana  je  bila še vedno 
preslabotna in neodločna, Belgrad za K orotan  ni 
imel smisla.

Tedaj je  padla v Parizu odločitev: plebiscit! 
Skoraj istočasno se je  končno zganil Belgrad in

poslal Slovencem na pomoč srbsko vojsko. Pod ge* 
neralom  Sm iljaničem  je  jugoslovanska vojska uda­
rila  na Koroško, zasedla Celovec, Gosposvetsko 
polje in druge k raje , od Labotske doline je  pritis­
kal general M aister. Ofenziva se je  zaključila 9. ju ­
nija 1919.

Vsa poročila vedo povedati, da je  bila ofenziva 
nekaj “ sija jnega” . Takoj pa dostavljajo , da je  ime­
la eno usodno napako — prišla je  prepozno! Ko­
vači m iru  v Parizu je  niso upoštevali, vztrajali 
so na zahtevi: plebiscit! Bila je  očitna krivica za 
Slovence, toda  obiti je  ni bilo več mogoče.

T aka je  žalostna zgodba o izgubljenem  ple­
biscitu.

OGNJIŠČE V KOPRU O TURIZMU

(Ju lij 1970)

TURIZEM  JE  TUDI PRI NAS POSTAL vsak­
danjost. Ne samo, da sprejem am o vedno večje 
število tu ristov , tud i naši lastn i ljud je  postajajo  
v vedno večjem  številu tu ris ti. Med tem i tu ris ti 
je  najbolj številna m ladina, ki im a počitnice in 
tud i drugače več časa kot drugi. Vse bolj in  bolj 
se pa tud i pri nas s prosto soboto uveljavljajo  
krajši ali daljši vikendi, posebno v poletnem  času.

Če nam je  prav  ali ne, takšen je  razvoj da­
našn jega časa. P rinaša nove problem e, pa tud i nu ­
di nove možnosti, človek, ki je  ves teden delal ob 
neizprosnem  ritm u stro ja , ki s tanu je  v tesnem  s ta ­
novanju, stisnjem  med dve ulici, resnično po trebu­
je  nekoliko zraka, zelenja, razgleda, sprostitve za 
nujno uravnovešenost svoje duševnosti. To m ora­
mo priznati. Turizem  za m odernega človeka posta­
ja  tud i potreba, ne samo luksus.

Počitnice, dopusti te r  izleti konec ted n a  pa 
lahko postanejo obsedenost m odernega človeka. Bi­
ti čim bolj daleč, videti čim več, zato potovati čim 
h itre je , to  je  nezdrava psihoza, ki se loteva tudi 
našega človeka. Važni so samo rezu lta ti, s katerim i 
se boš ponašal pred  sosedi, sodelavci ,sošolci... Nič 
se ti pa ne zdi važno, kaj si v tem  času resnično 
doživel.

Bog nas varu j te  bo lezn i! Cerkev se zaveda, da 
je  turizem  velika velika vrednota za človeka, pa 
tudi velika nevarnost. Svet je  ustvaril Bog in  kaj 
je  lepšega, ko t opazovati in občudovati lepoto tega 
stvarstva, saj po njem  lahko zaslutimo lepoto Boga.
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Toda človek si m ora za to  vzeti čas. Ne sme dre- 
veti mimo kot na avtomobilskih dirkah. K ot za 
vse, je  treb a  človeka tud i za to  vzgajati, ali bolje 
reč en o : pom agati mu do samovzgoje. Zadnje leto 
imajo tudi p ri nas v Sloveniji že vse škofije re­
feren te  za turizem .

Naša dežela ima tako čudovite naravne lepote 
od hribov in jeze r do krasne jad ranske obale, zato 
se vsako leto zlivajo sem m ilijoni tu jih  turistov- 
Ni dvoma, da je  turizem  ena najbolj rentabilnih 
gospodarskih panog in nam  omogoča bogate do­
hodke, vendar se moramo zavedati, da predstavlj8 
tud i veliko nevarnost. Turistom  se vse proda 
tudi poštenje! če  pomislimo n a  to , nas m ora bit1 
nekje v globini duše sram. K er je  tu j in tud i do­
mači tu r is t v k ra ju , k je r le tu je , nepoznan, si nu>°' 
g ok ra t privošči tudi to, česar ne bi n ikdar storil do­
ma, med znanci.

To je  velika nevarnost in velika skušnjava. Saj 
ne bo nihče zvedel, saj vsi tako delajo. . . Tolik® 
bolj je  potem  takem  po trebna vzgoja in  prep°' 
trebn i so vsi pripomočki in vsa sredstva, ki nas 
lahko obvarujejo m oralnega propada n a  narodu* 
lestvici.

Bolj se navdušujem o za turizem  v gorah, k je* 
je  več lepote (in tudi m iru) in m anj nevarnost’ 
za nravnost. Zlasti ob sobotah in nedeljah  pa ®e 
masovno pomikajo neskončno dolge kolone avto­
mobilov na m orje.

(
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SLOVENCI IN JUGOSLOVANI
F r a n c  R ih ta r ,  V IC .

ODLOČIL SEM SE, DA NAPIŠEM  nekaj 
0 avstralskih Jugoslovanih, oziroma, bolje rečeno, 
0 avstralskih Slovencih. K pisanju me je  spodbudil 
dogodek, ki sem ga doživel pred nekaj dnevi.

N ajp re j moram omeniti, da v A vstraliji še 
nisem dolgo, vendar sem takoj opazil, da so mojo 
narodnost spremenili. Postal sem Jugoslovan in 
Slovenec nisem več. Dejansko so mi narodnost 
spremenili že v I ta lijii, od koder sem prišel v 
Avstralijo. V I ta liji so mi nam reč zapisali v potni 
'■st, da sem jugoslovanske narodnosti. Tam se pro­
ti temu nisem pritožil, ker sem bil vesel, da me 
niso vrnili v Jugoslavijo. Seveda sem pa imel 
namen takoj po prihodu v A vstralijo  to  sprem eni­
ti- Toda v A vstraliji sem opazil, da tudi tu  uradno 
Poznajo Slovence le kot Jugoslovane. Jaz  sem se­
veda vsakom ur, ki me je  vprašal po narodnosti, 
rekel, da sem Slovenec.

A vstralci so bili z odgovorom zadovoljni, ka­
kor tudi učiteljica v šoli, k je r sem se začel učiti 
angleščino. Nekega dne se je  p a  to končalo, ker 
n>e je  učiteljica vprašala  neko besedo in mi rekla, 
naj jo  prevedem v češki jezik. M islila je  namreč, 

sem prišel iz češkoslovaške, ker sem ji prej 
r ®kel, da sem Slovenec.

šele sedaj sem ji razložil, da je  v Jugosla- 
y>ji pet narodov, ki govorijo tr i  jezike, te r  da 
Jugoslovanska narodnost ne obstaja. S tem  sem 
Se pa zameril ostalim Jugoslovanom, ki hodijo 
v isti razred. Zam era je  dosegla vrhunec nekaj 
dni kasneje, ko mi je  učiteljica dala vprašanje, 
0 katerem  smo se ravnokar učili. V prašan je se 
Je glasilo: W hat’s your nationality? In : W here 
y°u come from?

Ti dve vp rašan ji im ata v angleščini enak po- 
rtlen, kakor tudi odgovor, ki so ga dali vsi ostali 
v šoli —  razen mene. Ja z  sem nam reč odgovoril:
* come from  Yugoslavia, b u t I am Slovene. To-le 

Pa bilo preveč za ostale iz Jugoslavije, zato 
s° me potem napadli z besedami, češ da sem ra ­
sist in da sem le Jugoslovan kot oni. Ja z  sem jim  
°dgovoril, da sem pač Jugoslovan, am pak samo 

državljanstvu, po narodnosti pa Slovenec od 
r °jstva do sm rti. Svoje narodnoosti ne m orem  spre­
meniti.

Če so oni spremenili svojo narodnost in so 
iz H rvatov in Srbov postali Jugoslovani, so to 
storli najbrž, ker jim  to ugaja. Ne morejo pa mene 
prisiliti, da naredim  isto, če nočem. Zato mislim, 
da bi vsak Slovenec m oral biti svest si svoje na­
rodnosti in ne dopustiti, da sprem injajo  narodnost, 
kakor hočejo. Saj tako bi slovenski narod izginil 
v Jugoslaviji in v A vstraliji, k er nas je  tu  še manj.

Meni se zdi, da je  nam tu le  lažje, kot v do­
movini, ker mi lahko povemo Avstralcem , da smo 
Slovenci, medtem ko je  precej težje povedati to 
ostalim Jugoslovanom. V Jugoslaviji bo, če bo šlo 
tako napre j, kot je  sedaj, v Sloveniji kmalu več 
južnih b ratov  kot Slovencev. V šoli smo se učili, 
da je  slovenski jezik enakopraven srbohrvatskem u, 
vendar je  to  samo na pap irju , ker n a  nobenem 
jugoslovanskem konzulatu ne govorijo slovensko. 
Ravno tako je  v Sloveniji v vojski poveljevanje 
v srbohrvaščini. Sedaj že carina na m ejah v Slo­
veniji ne govori več slovensko, p rav  tako je že 
z nekaterim i miličniki itd.

Mislim, da bi se morali Slovenci v domovini 
globoko zamisliti nad vsem tem. še posebej to 
velja zato, ker po Titovem odhodu se bodo te  razme- 
're še poslabšale. K ot je  pričakovati, bo to  že 
v bližnji bodočnosti in bi bilo potrebno se že zdaj 
prip rav iti, kaj bi naredili v takem  prim eru.

Dolžnost vsakega Slovenca je, pa naj bo doma 
ali na tujem , da misli na svojo domovino in na 
svoj narod. Lep pozdrav vsem Slovencem, ki bo­
do tole b ra li!

VROČINA V PUŠČI

I. Burnik

Bodičast plot iz nič m i je vzkipel čez pot. 
Viseč na njem, naprej ne vem  
in kamor zbegan se ozrem, 
podoživim  —  decembrsko vročino.

Zahrbtno veter žgoč v suh breg pihlja.
Že leto dni ni padla kaplja vode.
Prah v nos, v srce me bode. . .
Zaprem oči: v prividu izpod lipe 
se senca m i smehlja. . .
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P. BASIL 
POROČA

B a ra g a  H o u se

19 A 'B e c k e t t  S t r e e t ,  K ew , V ic to r ia , 3101 

T e l. 86 8118 in  86 7787

* MESEC SEPTEM BER S SVOJO AKTIV­
NOSTJO je  za nami. K ar addahnili smo se, obenem 
so nas lepi uspehi brez dvoma navdušili za n a ­
daljn je  delo. Prilike so lepe, treb a  je  samo dobre 
volje, pa je  tudi osebnih užitkov pri delu za 
skupnost dovolj.

* P rijetno  domača je  bila proslava o č e to v sk e ­
g a  d n e  po maši prvo septem brsko nedeljo. N asto­
pili so naši najm lajši iz Slomškovega otroškega 
v rtca  te r  gojenci slovenske šole. Slišali smo mlade 
m uzikante A ndreja Drezgo, Lili Tomažič in Anito 
Žele. U ršičeve sestrise so nam  zapele venček “N e­
bo ža ri” . Domač je  bil pevski prizorček “ Moj oč­
ka je  prišel” , v katerem  nam je  Uršičev oče na 
svojo harm oniko zaigral nekaj poskočnih. Ljubko 
sta  nastopila v prizorčku “ Oče tega ne s to ri” Ale­
ksandra Janežičeva in Tomažičev Igor. Folklorna 
skupina pod vodstvom Dragice S etnikarjeve nam  
je  ob sprem ljavi b ratov Pahorjev zaplesala sedem 
belokranjskih plesov, b ra ta  P lesn ičarja  pa sta  se 
zopet postavila s svojim nastopom . —  Malo so nas 
motile dolge pavze med nastopi. A kadar je  oder 
poln drobiža, ko enega postaviš na mesto, pa že 
drugega ni n ik jer, je  treb a  im eti tud i v dvorani 
malo po trp ljen ja .

Iskrena zahvala vsem prirediteljem , zlasti čč. 
sestram , te r  vsem nastopajočim - Zahvaliti se m o­
ram  tud i za dar, ki je  bil zame res p resenečenje: 
stojalo za velum, kadilnico in čolniček za kadilo, 
ki ga je  izdelal Tvan Kampuš iz Springvale. Sicer 
upam, da me naši m in istran ti ne bodo prevečkrat 
pustili na cedilu in bi ga m oral rab iti pri po­
božnostih, cerkvica pa im a le novo pridobitev.

Prostovoljn i prispevki pri v ra tih  so za vrzdrže- 
vanje Slomškove šole prinesli $78.67, nagradno 
žrebanje je  dalo cerkvi $14.60.

* Na preprost način smo proslavili o č e to v sk i 
d a n  tudi v Geelongu, po maši 13. septem bra. O tro­

ci so zapeli očetom na čast, nato sem p rv ik ra t za­
vrtel film, kako smo zidali našo m elbournsko cer­
kev. žal je bil razred  preslabo otem njen in slike 
niso bile jasne. N ekaj smo pa le videli n a  tej 
“krstni p redstav i”. Film  je  v teku zidave v barvah 
posnel Mukavcev Jože, tr a ja  okrog dvajset minut.

* Zelo lep uspeh je  žela veseloigra. “ O h, te 
zadrege!”, ki smo jo videli na našem odru 12. in 
13 septem bra. Smeha je  bilo n a  koše in lahko je 
žal vsakemu, ki je  zamudil to lepo priliko doma­
čega razvedrila. Igralci pod vodstvom gospe Elke 
M esarjeve so se res potrudili, da ig ra  ni prav 
nič zasta jala  za lanskim odličnim uspehom prire­
ditve “P ri belem konjičku” . K ar vsi po vrsti zaslu­
žijo vse p riznan je: lepo sta  se vživela v svojo vlo­
go E ligij še re k  kot lahkoživec Dominik P iškur ter 
Janez A lbrecht kot njegov p rija te lj Lipe Koren. 
N juni hudi ženi Urša in Monika — E lka Mesarje­
va in F rancka Anžinova — s ta  nas znova in znova 
spravljali v smeh. F le tna  in dobro zaigrana para 
sta  bila P iškurjev sin F ranc in Fani (“ O ti prekli­
cana žlahta! . . .” ) —  U rbasev Toni in Magd8 
M esarjeva, te r  Korenova n a  moč zaljub ljena Ton­
čka (“Ah, poštna to rb a  in kapa z zlatim i naši-
vi! . . .” ) te r  flegm atični pismonoša šim en __ Beti
Gornikova in šerekov Toni. Dobro se je  postavila 
Rozi Lončarjeva kot F anina m ati, L okarjeva Polo­
na, pa tudi Darko H ribernik je  kaj posrečeno odi­
gral Korenovega hlapca K rišpina. Še obril se ni 
zadnje dneve pred igro, da je  bil bolj naraven. —' 
Tudi oder je  bil p rijetno  domače oprem ljen, za 
k a r g re zahvala požrtvovalnem u um etniku France­
tu  Benku, ki vedno rad  priskoči na pomoč z barva­
mi in čopiči.

Vsem prired ite ljem  veseloigre, zlasti režiserki 
Elki M esarjevi, iskren Bog plačaj za dolgotrajni 
trud  vaj in vesele urice smeha! Posebna zahval8 
tudi našem u tiskarju  Simonu Špacapanu, ki je 
kot vedno doslej — brezplačno tiskal vabila.
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Obe predstavi sta  z vstopnino prinesli $343.50. 
Poleg stroškov za poštnino vabil ($40.00) in  izposo- 
ditev lasulje ($5.00) smo za opremo odra porabi­
li $96.20, a  to  zadnje je  pridobitev odrske opreme 
tudi za bodoče predstave, č is ti dobiček za cerkveni 
fond je  to re j $202.30 —  k ar lepa vsota, ki nam  
bo pom agala ured iti kuhinjo v dvorani.

* P rijetno  domača je  bila proslava desete ob­
letnice Baragovega doma. Vse obletnice doslej smo 
imeli v obednici hostela, zdaj pa je  bivših fantov 
z družinam i že preveč. Sicer pa imamo dvorano, 
čemu bi se je  ne poslužili? V soboto 19. septem bra 
je  zaživela kot m ravljišče. K er v dvorani še ni 
poda, sem si izposodil plesni pod, da so se pari 
lahko tudi zavrteli ob domačih zvokih našega o r­
kestra  “Bled” . Tudi P lesničarjeva Marko in  A n­
drej sta  jih  nekaj urezala, da je  bil večer še bolj 
pester in domač. K uhinja B aragovega doma s po­
žrtvovalno s. Emo na čelu je  poskrbela za polne 
mize, gospa M arija Samec pa je  v dvorani skrbela, 
da so bili vsi postreženi. Za p estro st večera je  
poskrbel tud i srečolov z dvanajstim i dobitki in 
seveda naše tradicionalno “pihanje svečk na to r ti” . 
Letos je  bilo že deset svečk in fan tom  je  zm anjko­
valo sape, smeha pa je  bilo skoraj za pol u re na 
pretek. To leto je  zmagal bivši Baragovec Alojz 
Jakša in odnesel knjižno nagrado: Baragov življen­
jepis.

Med gosti je  bil nadškofijski v ikar za em igra­
cijo, F a th e r R after, iz državnega em igracijskega 
urada pa je  bilo med nam i skoraj vse osebje so­
cialnega oddelka s Frankom  de Groodom n a  čelu. 
P resenetila  jih  je  sproščenost slovenske domače 
zabave in kmalu so bili sami del vesele družbe.

Članom o rk estra  “ Bled” , P lesničar jevem a fa n ­
tom a in vsem, ki ste pomagali, zlasti pa s. Emi 
s kuhinjo Baragovega doma, iskren Bog plačaj!

Drugo leto pa na svidenje! E n a js t svečk bo 
že! Kdo jih  bo upihnil?

* Na “ In ternational V ariety  Show” 20. sep­
tem bra v M elbourne Town Hallu smo imeli drugo 
točko sporeda. Med dvanajstim i narodnostm i se je  
naša skupina kakor vsako leto doslej k a r  dobro 
odrezala. Želi smo priznanje gledalcev, pa tudi 
P rireditelj mi je  telefon iral te r  mi povedal, da so 
Uradni k ritik i večera našo točko zelo lepo ocenili. 
N astopila je  folk lorna skupina pod vodstvom D ra­
gice Setnikarjeve s prekm urskim i plesi, P lesničar­
jeva M arko in A ndrej sta  zaigrala  in zapela, Pa- 
horneva W alter in Gay, ki sta  sprem ljala plese, 
sta za konec tud i u rezala še eno poskočno. Našo 
skupino sta  predstavila gledalcem Miriam in Marko 
Ceh. Eden kritikov je  izjavil, da bolj fle tnega pa­
ra  ta  večer ni bilo na odru. Tudi mi tako mislimo.

Vsem nastopajočim  iskrena zahvala. Vredno 
je  tru d a , da pokažemo širši m elbournski publiki, 
kdo smo Slovenci.
* Novi cerkveni pod sem m enda že zadnjič omenil. 
Lep je  in cerkvici res p rista ja . P reproga po sredi 
pride v kratkem . N aj se n a  tem  m estu iskreno 
zahvalim  Alojzu Kerecu, ki je  žrtvoval precej ve­
černih uric, da je  p ritrd il z vijaki vse cerkvene 
klopi. V kratkem  dobijo klopi tablice z imeni da­
rovalcev in komu v spomin so bile kupljene.

* Zdaj pa k našim krstom : 5. septem bra so iz W est 
Sunshine prinesli Jo ž e fa ,  sinka Jožefa F a r k a š a  in 
Rozine r. Cigan, iz Footscraya pa D e n n isa , novega 
člana družine Janeza M a jc e n a  in M arije r. R atej.
— 6. septem bra je  bil krščen K a rlo , sinko Ivana 
Sosiča in Ide r. Di Santo, Kew; iz N orlane so 
h krstu  pripeljali N a ta š o  K a ro lin o , hčerko F erd i­
nanda P o ž lep a  in Ivane r. Dečman. — Dva k rsta  
je  zapisal tud i 12. septem ber: A n to n  D av id  je  raz ­
veselil družino Jožefa  M ra v lja k a  in B em adette  
K athleen r. Miller, M oorabbin; R o ž a m a r ija  je  prvo­
ro jenka družine Alojza G rlja  in Pavline r. Mane- 
va, Carlton. — 19. septem bra je  bil ro jen  D av id  
P e te r ,  prvorojenec družine P e tra  K rn e la  in Sandre 
H ervatin , K ingsbury. —  P rav tako prvorojenec 
je  P rim o ž  B en , ki so ga 20. septem bra prinesli iz 
Broadm eadow sa: je  novi član družine Pavla 
T rč e k a  in Silve r. Kavčič. Isti dan je  k rs tn a  voda 
oblila H e le n o  M ag d o , ki je  razveselila družinico 
K arla Ja k u p o v ič a  in Pamele Diane r. Birchall, 
A scot Vale. —  V Adelaidi so h krstnem u kam nu 
cerkve M arijinega oznan jen ja  v H ectorville 26. 
septem bra prinesli D a v id a . Je  prvorojenec druži­
nice P e tra  Š a jn a  in Silve r. Viola, Redwood Park.

* 4. septem bra sta  si v naši cerkvi za vselej 
obljubila zvestobo M a rja n  Š k o fič  in M a rie  Li»e 
D a n ie lle  F ra p p ie r .  Ženin je  bil ro jen  v L jubljan i 
in krščen v Mengšu, nevesta je  iz P o rt Louis, otok 
M auritius. —  5. septem bra s ta  se srečala pred 
našim o ltarjem  M irk o  C e s tn ik  in Jo s ip a  B ra jk o v ič . 
■ženin je  bil ro jen  in krščen v T rbovljah, nevesta 
je  iz Luke, krščena v Otočacu —  Za vselej s ta  si 
podala roke tudi V ik to r  M a tič ič  in Z o f ija  K u k o v ič . 
'Ženin je  bil ro jen  v M artin jaku  in krščen v Cerkni­
ci, nevesta je  doma iz Miklavža pri M ariboru in 
krščena v Hočah. — 12. septem bra je  prišel na 
vrsto m edjim urski p a r: D r a g u t in  T u r k  in J u l i ja n a  
N o v a k . Oba sta ro jena v Peklenici in k rščena v 
V ratisincu. — Isti dan s ta  izrekla svoj “hočem ” 
tudi F r a n c  P e te l in  in M a rija  J e le n ,  ženin  je  skoraj 
sosed Baragovega doma, ro jen  v  Kalce-Naklo in 
krščen v Leskovcu pri Krškem, nevestin ro jstn i k ra j 
je  Studence, a  k rs tn a  župnija G ornja Ponikva. — 
Dve poroki sta  bili 19. septem bra: V la d o  G re g o rič ,
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BOGASTVO SLOVENSKIH PODVIGOV PO SVETU

(Poslano)

KOT SKORAJ VSAK SLOVENEC je tudi J u ­
rij rad  rad  prepeval. Ljubezen do pesmi je  ohranil 
tudi, ko je  postal duhovnik, dvorni vzgojitelj in 
pevovodja. Slovenec Ju r ij je ustanovil sloviti du­
najski deški zbor (Vienna Boys C hoir) in zase­
del škofovski prestol na D unaju. Slovenski učenja­
ki in pevci na dvoru pa so mu delali druščino.

Bosonog koroški fantiček se k ar ni mogel od­
trg a ti  od kn jig  in svojih poskusov. S pridnostjo 
se je  prebil skozi šole in postal svetovno znan fizik 
in rek tor dunajske univerze.

P ri očetu pesniku je  vzljubil slovensko pesem 
iin glasbo. Kolikokrat je prepeval tisto  svojo že 
ponarodelo: “ Šumi, šumi gozd zeleni!” Romal je  
daleč po svetu in postal d irigen t opere in simfo­
ničnega orkestra na Finskem , v deželi tisočerih 
jezer.

Med depresijo je  v Pennsylvaniji hodil v šolo, 
pa se mu je  sredi zime odtrgal podplat edinih 
čevljev. S estra je  postrgala zadnji drobiž in mu 
kupila nove, da je  lahko nadaljeval s študijem. 
Postal je  svetovno znan aerofizik in ravnatelj le­
talskega inštitu ta . Ko je  končna sloviti izumitelj 
med preizkušanjem  letala našel sm rt, se ga je  z 
dolgim prisrčnim  uvodnikom spomnil tudi The 
Saturdaii Evening Post.

Začel je  kot najn ižji uradnik p ri farnem  de­
narnem zavodu, danes pa je  predsednik ene n a j­
večjih bank, a še vedno je  zaveden Slovenec, ki 
veliko žrtvu je za dobro stvar.

Kot otrok se je  zelo rad  ig ra l z zm aji in  g ra ­
dil modele letal. Kot odrasel mož je  postal pionir 
am eriškega letalstva in ustanovitelj ene prvih to­
v arn  letal v Ameriki. Njegov propeler še vedno 
h ran ijo  v muzeju v W ashingtonu. Slovenec je.

Ko je hodil v šolo v Collinwoodu, so ga otroci 
radi dražili zaradi njegovega slovenskega imena. 
Sram ežljivi fantiček se jim  je  končno umaknil, 
se s pridnostjo  prebil skozi šole in postal m edna­
rodno priznan  strokovnjak na področju m etalurgi­
je in voditelj prve am eriške vladne znanstvene de­
legacije v Rusijo. Slovenski profesor, izumitelj in 
industrialec iz Collinwooda, se še vedno živo za 
nima za Slovence.

Ko je  bil m ajhen fantek, mu je očetov p rija te lj 
a rh itek t V iktor iz A rgentine prinesel igračko, da 
je  postavljal “nebotičnike”. P rija te lj V iktor si je 
priboril p rva m esta v arh itek tu ri v A rgentini, po­
leg tega  pa je tudi odličen slikar in pred dnevi 
mi je  poslal svojo tre tjo  knjigo v španščini, čudo­
vito lep življenjepis slovenskega znanstvenika Be- 
n igarja . Otrok, ki je  dobil igračko, pa je  postal 
grad itelj resničnih mogočnih nebotičnikov in pa­
lač, soprejem nik najvišjega am eriškega arhi- 
tektskega priznanja in glavni grad itelj L ‘E n fan t 
Plaze v W ashingtonu, ki so jo  kritik i označili 
kot “zmagoslavje a rh itek tu re”.

V ečkrat je pomagal očetu v mesnici, toda vedno 
so ga mikale tudi knjige. Postal je  zdravnik in 
profesor, m ornariški kap itan  in poveljnik p lavajo­
če bolnišnice U.S.S. Reposte, pa tudi zdravnik 
predsednika Kennedyja in tak ra tnega  podpredsedni­
ka Johnsona v Beli hiši. “ Seveda še čitam  slo­
vensko,” ’mi je  odgovoril in dodal: “Reci mi samo 
R udi!”

Odšel je  po svetu brez cvenka in od začetka 
se je  preživljal s pomivanjem posode. Toda včasih 
so se slovenski b ratci le zbrali v francoski gostilni 
in prepevali slovenske pesmi. Nekoč je  francoski 
dirigent slišal njegov krasen  bas in ga povabil, 
naj pride nastopat z njegovim orkestrom. Emil, 
ki p rej n ikdar ni bil poklicni pevec, ima zdaj 
svoj o rkestter v svoji restav raciji v Parizu, k jer 
pogosto zapoje tudi kako slovensko pesem. Vodilna 
tv rdka Decca je  posnela njegovo petje na plošče 
in začela so p rih a ja ti tudi vabila vodilnih tele­
vizijskih družb. Doslej je  Em il nastopal v F ra n ­
ciji, A ngliji, na Nizozemskem in Švedskem, v Švi­
ci, Ita liji in dvak ra t tudi v New Yorkku. K adar 
boste v Parizu, obiščite ga na naslovu: L‘auberg 
yougoslave, 27, rue d ’Enghien, P ariš  10.

Ko je  eden naših najbolj m arljivih sodelavcev 
v Clevelandu Mr. Jacob S trekal pripeljal Dreniko­
ve na obisk, so s sabo prinesli tudi zaboj žlahtne­
ga slovenskega vinčka. P ri te j kapljici smo se ne­
kaj dni pozneje pobratili tudi z ing. Kisovcem, 
slovenskim izumiteljem ro tafix  letala, ki je  eden 
vodilnih strokovnjakov Boeing tvrdke. Ing. Kisovec 
je  z zanim anjem  pregledal naše gradivo o drugih 
slovenskih strokovnjakih v letalstvu in  vesoljstvu.
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Sirom ašen je  prišel v A vstralijo  in se zaril v 
snovanje in delo. Danes sto jijo  njegove tovarne v 
A vstraliji, na Filipinskem  otočju, v Venezueli in 
drugje. Podjetni to varnar Dušan tudi večkrat za­
stopa A vstralijo  kot član njenih trgovskih dele­
gacij.

K er ni imel d en a rja  za vozni listek, se je  na 
črno vozil s tovornim vlakom. Danes je  ravnatelj 
ene največjih  tovarn lepenke v A rgentini, vozi pa 
se legalno z letali po vsem svetu in dostik ra t p re ­
dava o novih metodah v  svoji industrijsk i stroki. 
Ostal je preprost in  zaveden Slovenec.

S pridnostjo se je  preb ijal skozi šole doma in 
na tujem , postal je  profesor in ravnatelj razisko­
valnih inštitu tov v L jubljani, v Monakovem in v 
Ameriki, pa tudi svetovno znan strokovnjak na 
področju m akrom olekulam e kemije, pisec nad 200 
znanstvenih razp rav  in  eden najbolj iskanih p re­
davateljev po vsem svetu. Vkljub stiski za čas dr. 
Peterlin  vsakemu angleškemu pismu, ki ga p ri­
pravi ta jn ica, tudi sam doda še kako prijazno 
Vrstico v slovenščini.

Svoje pismo je  začel p isa ti v Buenos Airesu, 
nadaljeval ga je  v Limi, k jer je  d irig ira l, končal 
in odposlal pa iz Lincoln Centra v New Yorku. 
Med drugim  piše: “Vaše publikacije bodo zelo 
dvignile slovenski ugled po svetu in narodno za­
vest v naši mladini. M orda je  to nehvaležno delo, 
je  pa zato tem bolj potrebno.”

Začel je  operirati v s ta ri zapuščeni hiši, danes • 
pa im a za sabo že nad 33,000 operacij in delo se 
razv ija  v novi m odem i bolnici z nad 300 postelja­
mi, blizu katere  stoji še velika m oderna šola za 
bolničarke. Misijonski zdravnik n a  Formozi, dr. 
Janez Janež, noče za vse svoje delo spreje ti niti 
dolarja plačila. Skromni zdravnik, č igar delo najbrž 
presega uspehe svetovno znanega zdravnika 
Schweitzerja, je  dobil formoško nagrado “dobrega 
človeka” , s katero  so pozneje počastili tudi misi­
jo n a rja  Rebola iz Clevelanda.

“ Čitala sem, da zbirate gradivo o Slovencih, 
ki so po svetu kaj pomembnega dosegli,” mi je 
pisala slovenska ženica iz Pennsjrlvanije. “ P rila ­
gam  Vam časopisni izrezek o mojem sinu Štefanu, 
ce bi mogoče tudi spadal v Vaše knjige.” Z veseljem 
smo raziskovali dalje  in ugotovili, da je  Štefan 
predsednik am eriške korporacije in skupaj z b ra­
tom vodi tvrdko, ki je  v prejšn jem  le tu  dobila 
ameriško nagrado kot ena tis tih  sto ameriških 
tvrdk, ki so v tem času doprinesle največji delež 
k znanstvenemu in industrijskem u napredku Ame­
rike. Ali bi kdo sploh kdaj vedel, da je  Štefan

slovenskega rodu, če bi bili čakali le še nekaj let, 
ko bi njegova dobra mamica več ne mogla čitati 
slovenskih listov in napisati tis tega nadvse dragoce­
nega pisemca?

X X X

To so le majhni drobci iz našega bogatega 
gradiva o podvigih Slovencev po svetu.

Čeprav v člankih zarad i pom anjkanja prosto­
ra  in časa navadno navajam o le nekatere najbolj 
izrazite osebnosti, bodo v naših tozadevnih knjigah 
vsaj na kratko omenjeni tudi vsi d rugi znani p ri­
m eri nadpovrečnega slovenskega uveljav ljan ja v 
svetu.

Ogromno takega in  podobnega gradiva že im a­
mo, zavedamo pa se, da so povsod tudi še vrzeli. 
Te vrzeli bomo skušali m ašiti še do konca tega 
leta, potem pa se bomo vrgli na rokopis prve ob­
sežne angleške izdaje. T orej: do konca decembra 
je  še čas za prvo izdajo. Vsem drugim  se še vedno 
toplo priporočamo za naslove, napotke in  gradivo. 
Za vsako pomoč se bomo vsakemu imenoma zahva­
lili tudi v knjigah, najpridnejše pa uvrstili med 
“contributors” že na naslovni s tran i. Toda čas za 
prvo izdajo se hitro  izteka, zato prosimo: PO H I­
T IT E ! Naslove, napotke in gradivo pošiljajte na 
naslov:

Dr. E d i Gobec

D epartm ent of Sociology 
K en t S tate  U niversity 
Kent, Ohio 44240 USA.

S L A V Č K I

Srečko Kosovel

Slavčki pojo  
v senci grmovja 
sredi doline; 
sam grem po polju 
ob uri tišine.

V rosi bleste 
gora, polje, 
srebrni kristali. . .
In v moje mirno srce 
se mesec zrcali.
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I z p o d  
Tr \ g I a v a

PR I KRŠKEM OB SAVI je  v n ačrtu  atom ska 
e lek trarna, ki naj jo  g rad ita  skupno slovenska 
in h rvatska republika. Zaradi krepkega in d u strij­
skega razvoja obe republiki po trebu je ta  več in 
več električne sile. Vodnih električnih  cemtral 
skoraj ne m orejo več graditi, ker prim ernih k ra ­
jev  zm anikuje, drugod bi pa s takim i gradbam i 
preveč neusm iljeno razdrli naravne lepote kraja . 
Zato so se odločili ra jš i za gradbo atom ske elek­
tra rn e , o kateri upajo, da bo svojo nalogo odlični 
izpolnjevala.

O “ SEDMI R EPU B LIK I” dosti živo razp rav ­
lja jo  v ljubljanskem  tisku in na razn ih  uradnih  
te r  pol-uradnih sestankih. “ Sedma republika” po­
meni izseljence in sezonske delavce iz Jugoslavije 
v tu jin i. U gotavljajo , da “sedma republika” šte ­
vilčno stalno narašča  in je  že presegla število 
prebivalcev č m e  gore, km alu bo pa dosegla tudi 
Slovenijo in M akedonijo. K ritiz ira jo  postopke do­
mačih oblasti s člani sedme republike. Med dru­
gim je  pisal nekdo v DELU : N aša skupnost se 
zanim a za te  ljudi le tedaj, kad a r se po javljajo  
kot v lagateelji hranilnih vlog v tu jih  valutah.

“ PRIMORSKA RAZSTAVLJA” je  bilo ime ne­
kakšnem u velesejm u, ki so ga letos prvič priredili 
v Kopru. R azstavljeni so bili zelo različni izdelki 
slovenskega obrtn ištva in industrije  s Prim orske­
ga. V osmih dneh sejm a ga je  obiskala nad 50,000 
ljudi, med njim i veliko tujcev. Domala vse b la­
go je  je  šlo v prodaj, pa tudi naročil za poznejšo 
dobavitev izbranega blaga ni bilo malo. P rired i­
te lji so bili prav zadovoljni in bodo verje tno  to 
ponavljali v naslednjih  letih.

PO PREKM URSKIH N JIVAH je  letos ob 
žetvi brnelo nad sto kom bajnov, ki so nadom esto- 
vali srpe in še m arsikaj. Samo v  občini M urske 
Sobote je  30 kmetov, ki im ajo lastne kom bajne. 
Pridelek pšenice je  bil letos nakaj slabši od p re j­
šnjega leta, vendar še kar zadovoljiv. — M urska 
Sobota je  sklenila zgraditi cen traln i vodovod za 
vse mesto in tudi za nekatere bližnje vasi. Doslej 
takega vodovoda mesto ni imelo. G radba bo t r a ­
ja la  pe t le t in bo sta la 18 milijonov din. Vodo 
bodo napeljali v mestni vodovod iz območij č r n ­
skih m eja.

V KAMNIKU NA GORENJSKEM so sklenili
postaviti spomenik generalu  M aistru, ki se je  ro ­
dil v tem  mestu. P riprav ljaln i odbor sestavljajo  
deloma domačini, deloma M ariborčani. M aister 
je  bil slovenski pesnik, bil pa je  tud i rešite lj slo­
venskega ozem lja okoli M aribora. Spomenik ve­
likemu možu naj bi se postavil že v oktobru za 
501etnico koroškega plebiscita, zdi se pa, da se 
bo nam era precej zakasnila.

V MARIBOR NA SLOMŠKOV GROB v baziliki 
M atere Milosti je  prirom al nem ški župan iz m esta 
Elbvangen. To je  tis ti k ra j, k je r je  bil za p rt in 
mučen pred 11 sto leti sv. Metod. Županovo ro­
m anje je  bilo del zadostilne pobožnosti za te ­
danje grdo ravnan je  nem ških škofov. Županu iz 
E lhvangna so priredili lep sprejem  in uradno ga 
je  pozdravil pomožni škof dr. Grmič. Župan 8i 
je  nato tud i ogledal k ra je  po Slovenskih goricah 
in okolici, ki so nekdaj spadali pod nadškofijo 
sv. Metoda.

NA BREZJAH PRI M A RIJI POMAGAJ so pri­
redili posebno rom anje sta rih  ljud i iz obširne 
k ran jske dekanije. Rom anje so organizirali dušni 
p astirji skupno s svojimi verniki. Veliko večino 
starcev in s ta rk  so pripeljali n a  Brezje sorodniki 
in sosedje s privatnim i vozili. Cerkev so k a r  na­
polnili, toliko se jih  je  zbralo. Govoril jim  je 
ljublanski pomožni škof dr. Lenič in jim  tu d i ma­
ševal. Obenem s škofom so somaševali zlatom ašni- 
ki — to re j spet starc i — in teh  je  bilo pet.

IZ ILIR SK E BISTRICE je  bila skupina ro­
m arjev  posebej sp reje ta  pri papežu pod vodstvom 
župnika V iktorja Berceta. Papež je  dobro vedel> 
od kod so, in jih  je  zelo pohvalil. Tako poroča 
Katoliški glas iz Gorice. Sprejem  je  bil 10. ju n i­
ja  letos. M orda se je  papež ta k ra t odločil, da pri­
de v A vstralijo . Želi v rn iti obisk B istričanom , ki 
jih  je  v A vstraliji m enda več ko doma. Če je  ta ­
ko, postavite se, B istričani, in sprejm ite  naše 
čestitke!

V Ž U P N IJI BUDANJE NA VIPAVSKEM je
list DRUŽINA napravil anketo z raznim i vpra­
šanji, ki je  n an je  odgovorilo 23 moških in  žensk. 
Večina vprašanj se je  nanašalo na verske zsdeve, 
eno vprašanje je  pa bilo: K atere napake bi m ora­
li Slovenci najbolj odpravljati? —  Skoraj vsi 
so med drugim i napakam i navedli grde kletvine, 
ki jih  Slovenci vpletajo v svoje pogovore, zlasti 
one, ki so si jih  izposodili od Lahov. Vsi anke­
tiranci so dali svoje ime, poklic, s ta ro s t in celč 
slike.
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CERKNIŠKO JEZERO je  letos p ro ti pričako­
vanju domala usahnilo, le ponekod je  voda bila 
se na svojem  mestu, ko je  šlo to poročilo v svet. 
Koder je  jezero  usahnilo, so bile ribe seveda v 
sm rtni nevarnosti. Cerkniški ribiči so jih  veliko 
rešili, zlasti ščuke in krape. Velike ribe so prepelja- 
vali v predele jezera , k je r je  voda še stala. Mladi 
zarod rib  so pa prodali na Vrhniko, k je r imajo 
Posebno ribogojnico.

V SAVINJSKI DOLINI so 7. avgusta začeli obi­
rati hmelj. L etina se je  zelo dobro obnesla. 
Hmelj obirajo deloma s stro ji, deloma z rokami. 
Km etijski kom binat v Žalcu ima 25 obiralnih s tro ­
jev, poedini posestniki hm eljskih nasadov si po­
večini najam ejo človeške obiralce. K er je  teh  tre ­
ba zelo veliko, baje na tisoče, jih  zlepa ni dovolj. 
Letos so prišli od daleč ,celo iz P rekm urja , ven­
dar n jih  število ni zadostovalo.

BAZOVIŠKE ŽRTVE izpred 40 le t so počastili 
Slovenci s Prim orskega ob spomeniku v Bazovici. 
T ak rat so padli pod fašističnim i streli veliki sloven­
ski rodoljubi: Bidovec, M arušič, Miloš in Valenčič. 
K počastitvi so se zbrali mnogi zastopniki ku ltu rn ih  
in političnih ustanov Slovencev na Goriškem in 
Tržaškem. N astopili so govorniki, rec itato rji, pe­
vski zbori. Navzočen je  bil tudi ljubljanski po­
možni škof dr. Lenič, ki je  opravil v ondotni 
cerkvi službo božjo.

T i p k a  (s str- 295)

doma iz Cerovelj V Istri, je  dobil za živ ljen jsko ’ 
družico D ju rd j ic o  B e la c  iz Zagreba. A n d re j  R ob  
Je podal roko V e ro n ik i R ad ik o v ič . Oba s ta  doma iz 
M urskega Središča.

* Letos pade p rva  nedelja  v novem bru ravno na 
Prvi dan meseca, bomo tud i letos porom ali n a  naše 
Pokopališče v Keilor in na skupnih grobovih pomo­
lili za vse naše pokojne tukaj in doma. N ato bomo 
nadaljevati pot proti Sunburyju, k je r  se bomo ude­
ležili tradicionalne procesije v čast Evharističnem u 
K-ralju. Zlasti bi prosil, da nobena narodna noša 
ne ostane doma. Tudi to leto bomo imeli avtobus, 
ki bo odšel izpred naše cerkve km alu po deseti 
maši.

Težko mi je , ko tudi letos še ni obnovljenega 
spomenika Slovenke pod križem. P red nekaj leti 
nam je  bil ukraden in razb it te r  prodan za težo 
brona. K ot sem že poročal, je  spomenikov livar 
lani nenadom a umrl, njegovi nasledniki pa niso 
zmožni ponovnega vlivanja. Doslej sem zam an iskal 
livarno, ki bi po zm erni ceni in dobro vlila nov kip 
^a naše skupne grobove. K jer sem doslej potrkal, 
Je odgovor negativen ali pa cena tako visoka, da

“KLADIVO” JE IME NOVEMU LISTU, ki so
ga začeli izdajati revolucionarno razpoloženi viso- 
košolci iz slovenske Koroške n a  D unaju. Poprej 
so izdajali nekak zbornik z imenom MLADJE, 
zdaj so menda že toliko dorasli, da kaj “mlade­
ga” ni več zanje. N astopajo s “ Kladivom” in  z 
njim  skušajo razbiti domala vse, k ar je  njihovim 
rojakom  v domovini domače in sveto. Težko si 
je  m isliti, kaj prav za p rav  hočejo.

PR I PR ESER JU  NA BARJU se je  21. avgusta 
iz tiril brzovlak T rst-Zagreb p ri 100 km brzine. 
Brzec se je  zaletel v tovorni vlak, ki je  s ta l na 
tiru , in posledice so bile strašne. Bili sta  dve sm rtni 
žrtvi, vsaj deset potnikov pa hudo ranjenih . Ma­
terialn ih  poškodb je  bilo toliko, da so morali progo 
za nekaj časa zapreti, prom et med Zagrebom in 
Trstom  je  začasno stekel preko Nove Gorice in 
Reke.

V PREKM URJU JE  NARASLA MURA p re­
plavila okoli 3,000 hektarjev  plodne zemlje. Ocene 
škode segajo do visoke vsote 20 milijonov din. 
Seveda je  podobno oškodovan tud i desni breg. Mno­
g i valijo krivdo za take poplave na republiško 
vlado, ki prem alo skrbi za regulacijo vodnih strug, 
čeprav izkušnje preteklih le t ostro nakazujejo, 
kje bi bilo nujno potrebno regulacije čim n a j­
h itre je  izvesti.

se je  ustrašim . Bomo videli, če bo drugo leto več 
sreče.

* Gotovo Vas zanima, kako napreduje naša  nabi­
ra ln a  akcija za kupljeno zemljo v Adelaidi. V 
prvih dveh mesecih smo nabrali $672.00, odzvalo 
pa se je  s svojim prispevkom 55 družin. Tudi za 
Adelaido velja, k a r je  veljalo za M elbourne: zrno 
do zrna — pogača. . . Samo Bog daj, da bi se 
adeleidski Slovenci zavedeli, kaj bo pomenilo iz­
seljenski skupnosti versko središče.

* Naše nogometno moštvo “ K e w -S lo v e n e ”  4. ok­
to b ra  odigra svojo zadnjo igro in konča svojo 
prvo sezono. K ljub nekaterim  porazom  so se fan tje  
za prvo leto kar dobro odrezali. P rihodnjič bom 
verje tno  že lahko poročal, katero  mesto svoje sku­
pine (C entral Division) so dosegli. K ot je  podobno,
bodo na četrtem  ali celo tre tjem  m estu   zavisi
od nedeljske igre. Ni slabo, če pomislimo, da d ru ­
ga moštva že več le t igrajo , za naše fan te , zbrane 
iz vseh vetrov, pa je  to prvo leto skupnega igran ja.
* Rožnovensko pobožnost bomo imeli v naši cerkvi 
na petke 16. 23. in 30. oktobra. —  N a prvi petek 
v novem bru (6.nov.) bo kakor navadno večerna 
m aša s pobožnostjo v čast Srcu Jezusovem u. Vse­
lej ob pol osmih zvečer. Vabljeni!
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OTOK BLESKI -  NEKDAJ I1N SEDAJ
Iz poročil

IZ ZGODOVINE OTOKA trd ijo  izvedenci, da 
je  bil kolikor toliko naseljan  že v prazgodovinski 
dobi, kakih 500 do 800 le t pred K ristusom . To se 
da razb ra ti iz starih  izkopanin. Iz rim skim  časov 
so sledi na otoku zelo skromne, nič gotovega na 
povedo. Ko so pa v šestem  sto le tju  po K ristusu 
prišli v deželo naši slovenski predniki, je  otok n a­
stopil svojo nedvomno zgodovino. Naselili so se 
okoli jeze ra  in tud i na otoku samem, neizpodbitne 
sledi pričajo  o tem.

Zelo verje tno  dr. F rance P rešeren ni le iz 
gole dom išljije postavil v K rstu  pri Savici n a  otok 
svetišča boginje Žive in n jene svečenice, lepe Bo­
gomile. Lahko je  to zgodovina. P rešeren  pravi oto­
ku tudi “osredek.” Č rtom irju  p rav i:

“ko te  vodila ni le s ta ra  vera 
t ja  na osredek B lejskega jezera .”

V poznejši dobi, nekako med 8. in  11. s to le t­
jem , so imeli naši predniki n a  otoku pokopališče, 
To so ugotovile arheološke preiskave, ki so izko­
pale številna okostja naših prednikov. T a doba vsaj 
deloma spada še v čase, ko so bili naši predniki 
pogani.

Iz časov, ko se je  širilo med Slovenci krščanst­
vo, je  vedno več dokazov za naseljenost otoka, ozi­
rom a za stavbe na njem . Vsaj skrom na cerkev je  
sta la  na otoku že zgodaj, verje tno  ob koncu 8. sto ­
le tja , gotovo pa v začetku devetega, to re j km alu 
po le tu  800. To so sledovi krščanstva, ki so ga

m isijonarji iz Ogleja širili pod patriarhom  sv. Pav­
linom.

V nekoliko poznejših letih so prevzeli oblast 
nad Bledom škofje iz Briksena na Nemškem. Na 
Otoku so dali postaviti večjo cerkev v romanskem 
slogu s trem i ladjam i. To ni n ik je r zapisano, iz­
kopanine pričajo. Ob koncu srednjega veka so to 
cerkev podrli in zgradili novo v gotskem  slogu, 
vendar so nekaj sta re  stavbe porabili za novo. Do­
dali so ji na samem stoječ zvonik, š e  nekaj pozne­
je  tud i s to cerkvijo niso bili več zadovoljni. Na 
njenem  m estu so postavili, ne čisto brez uporabe 
p rejšn je, novo v tedaj m odernem  slogu, ki ima 
ime barok. Ta cerkev sto ji še danes, dobila je  pa
v teku sto letij nekaj dodatkov in drugih spre­
memb.

D a n a š n ja  u r e d i te v  o to k a .

N ekaj le t sem se dogajajo na otoku velike 
spremembe. Ves “osredek” ima biti razdeljen  v 
dva dela: spomeniški in gostinski del. Otok bo 
nam enjen turizm u in kultu rnem u študiju.

Otok bo v celosti ostal tak  kot je , zlasti 
cerkev sam a z zvonikom vred. Cerkev ima biti n a ­
pol m uzej, napol “hiša božja.” Muzej bo p rav  za 
prav pod cerkvijo, bolje rečeno: v cerkvenih tleh.
V tlaku bodo nam reč vdelana steklena okna, sko­
zi ka te ra  bo mogoče videti s ta re  cerkvene tem elje 
in grobove. Tudi orgle so znam enita s ta rina , njih 
no tran jščina  je  iz le ta  1641.

C e rk e v  n a  o to k u  v  p o p ra v ilu
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Zvonik ostane nedotaknjen. Enako zvonovi, 
ki so prav tako iz davnine. Drugod so zvonove 
Pobirale vojske in jih  topile v topove, otoškim so 
Prizanašale. V erjetno zato, ker jih  ni bilo lahko 
Prepeljavati čez jezero. Zvonik bo zdaj dostopen 
turistom  in vsem obiskovalcem otoka. Poleg zvo­
nov si bodo lahko od blizu ogledali tud i delovanje 
zelo s ta re  cerkvene ure. Tudi to  je  zanim ivost 
svoje vrste.

V gostinski del bo pritegn jena nekdan ja prošti- 
Ja, poznejša gostilna, med njo in cerkvijo pa do­
bi gostinski del še nekaj novih zgradb. P roštija  
je  zgrajena v baročnem  slogu in bo ta k a  ostala. 
Novi ob jek t poleg n je se zdi potreben le za večje 
obiske tu ristov  in bo tedaj odprt za postrežbo la ­
čnim in žejnim.

SVEŽE JABOLKO

Kaj nam  nudi sveže jabolko? V itam ine, ru ­
dninske snovi, sadne kisline ko t vsako drugo sadje. 
Vrh teg a  pa im a še nekatere druge lastnosti. Pou- 
žito z lupino vred nudi telesu več joda, kot če ga 
olupimo. Tako uživanje jabolk pa je  priporočljivo 
le ljudem  z zdravim želodcem.

Jabolka im ajo nadalje lastnost, da razstrup lja jo  
razne škodljive snovi, ki se nabirajo  v organizm u, 
zato jih  priporočajo posebno ljudem , ki p ri po­
klicem delu veliko sede. Redno uživanje jabolk ' 
Preprečuje zobni kamen. Jabolko pred kosilom 
vzbudi prebavne organe k živahnejšem u delovanju 
zvečer pa prinese mnogim ljudem  m irno spanje.

N aribana jabolka često odredi zdravnik odra­
slim in otrokom kot učinkovito domače sredstvo 
Pri driskah. Toda to  kašo moramo použiti šele 
Potem, ko je  nekoliko porum enela. D ruge jedi 
80 tis ti dan, ko se zdravimo z naribanim i jabolki, 
Prepovedane.

Jabolčni sok ugodno vpliva pri boleznih ledvic, 
•nehurja, srca, nervoze, pri slabokrvosti, kožnih 
boleznih, gihtu, revmi, č a j iz jabolčnih lupin je  
domače sredstvo proti kašlju.

Važno je  nadalje da se vitam ini v jabolkih 
Pri kuhanju  v veliki m eri obranijo, le količina vi­
š in a  C pade na polovico. Jabo lka nas v prvi 
vrsti oskrbujejo z vitam inom  A, nato  z vitaminom

nazadnje z vitam inom  C, ki ga vsebujejo n a j­
manj.

 . J
Misli, October, 1970

NEKAJ O SONČENJU

PRETIRANO SONČENJE v prvih dneh utegne 
škoditi zdravju  in seveda tud i koži. Vse polno gu ­
bic se bo pojavilo, ki bodo izginile le sčasoma. 
Zato je  pam etneje, da se vsaj v prvih dneh d r­
žimo navodil. Čim svetlejše polti smo po naravi, 
previdnejši moramo biti. Prvi dan se bomo sončili 
le pol ure, drugi dan uro in nato  šele lahko zna tne­
je  izpostavimo soncu kožo.

Ju tra n je  sonce nas h itre je  potem ni ko t sonce 
po tre t ji uri. Tisti ljudje, ki im ajo norm alno m ast­
no kožo, so v dosti m anjši nevarnosti, da bi do­
bili opekline ali tako imenovano usnjeno kožo, kot 
tis ti z izrazito suho kožo.

K akor je  r jav a  barva privlačna, pa prem očna 
barva postara. Zato se bomo izogibali, da bi p re ­
več zagoreli v obraz. Zelo občutljivim r d e č e  
laskam  in svetlolaskam s svetlo poltjo sonce utegne 
pošteno škodovati. Tudi pod krošnjam i dreves 
vas bodo poiskali ultravioletni žarki in boste prav  
tako dobile barvo.

K aj če smo p retiravali in si opekli kožo?
Ne bomo uporabljali mila, naredili si bomo 

masko iz sladke sm etane in skute te r  si umili 
kožo z mlekom. P ri hujših  poškodbah se zviša 
tem peratu ra  in bolnik im a vrtoglavico. S tv ar je  
že resnejša, oseba mora m irovati, najbolje je, da se 
uleže v posteljo.

K oristneje kot celodnevno ležanje na plaži je 
ig ran je  z žogo. Zelo nevarno je, da bi zaspali na 
soncu. Med spanjem  se poslabša krvni obtok in 
pulz. Tako dobimo lahko p ravcate kožne opekline, 
ki se k ljub  kozmetični negi le s težavo odstranijo. 
Čim počasneje si boste pridobivali rjavo  barvo, 
tem  dlje boste lepo medeno barvo obdržali.

Brez dobrih očal, ki zaščitijo pred ultravio- 
letnim i žarki, ne berite n a  plaži! N avadna cene­
na očala siicer res “potem nijo” svetlobo niso p a  
za oči p rav  nobena zaščita.

Ne čistite si obraza z milom ali alkoholno 
čistilno vodo, če imate od sonca rdečo kožo. Upo­
rab lja jte  le čistilne krem e ali mleko! Poleti ne 
uporab ljajte  težkih parfum ov, p rav  tako se ne 
mažite s kolonjsko vodo, preden g reste  na sončenje. 
U tegnete dobiti grde temne madeže.

N ikar ne ležite v mokrih kopalnih oblekah; 
za vsako žensko je  nujno, da ima vsaj dve kopalni 
obleki.
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Na vzhod z ladjo "MARCO POLO"
Iz dnevnika — T o m a ž  M o žin a

HONGKONG nas je  sprejel v svoje slokovito 
pristanišče v lepem poletnem  ju tru . Vse naokoli 
je  zeleno gričevje, ki se tu  in tam  vzpenja v ne­
kaj gori podobnega. Ob vznožjih so nebotičniki, 
hoteli in pa hiše. Vile za plem enitejše m eščane je  
videti bolj navkreber.

V tej luki, ki spom inja na kakšno gorsko 
jezero, je  ladij vseh vrst, sta rosti, velikosti in 
barv. Vse navzkriž plu jejo  parniki, sam pane, 
jardnice, čolni in še kaj. Biti m orajo vešči — 
nihče se ne zaleti.

Ta živahna, eksotična britanska kolonija, od­
daljena kakšnih 4,500 morskih milj od Sydneya, 
ni tako m ajhna, kot si ponavadi predstavljam o. 
Meri skoraj 400 kvadratn ih  milj in ima več ko t 4 
m ilijone prebivalcev. Sestoji iz otoka Hongkong 
z glavnim mestom V ictorijo, tkz. “ Severnim i ozem­
lji” na azijski celini, k je r leži mesto Kowloon, in 
iz nekaj sto večjih te r  m anjših  otokov.

V m estu, bodisi na viktorijsk i ali kowloonski 
stran i, je  pravi živ-žav: še prav, da je  preliv med 
njimi. Večina ljudi — 99% — je  K itajcev. Ti go­
vorijo dobro angleško; je  pač uradni jezik.

Na glavnih cestah, na stranskih  ulicah, kot 
v zatohlih gaseh, se prerivajo  trum e ljudi. Med 
njim i dekleta, ki to  sicer bolj postavne ko t J a ­
ponke, ne pa tako prisrčne. Trgovine, bari, t r ­
govine . . .  so vse povsod. E na bolj privlačna, 
druga spet bolj kričeča. Imel sem čas, bil sem 
spočit in še radoveden. Mahnil sem jo  m ednje z 
navdušenjem . P rodajajo  čudne in čudovite stvari 
z vsega sveta — saj pa je  H ongkong pristan , 
p rost carine. Cene so razm erom a nizke, obenem 
se še pogajaš; povšeči mi je  bilo to  b aran tan je  
in prav zabaval sem se. Zvečer in vso noč se 
kojpada kupčija vsake vrste  nadalju je .

N aslednji dan sem jo mahnil po Severnih 
ozemljih. Tod se človek sreča s pristnim  kitajskim  
življem in ku lturo , staro  tr i  in več tisočle tij: r i ­
ževa polja, rač je  farm e, og rajene vasice, bleščeči 
tem plji — celo starodavni vodni mlin. Toliko je  vi­
deti, da se utegne zlomiti fo to  ap a ra t!  Stopil sem 
do Lok Ma Chau, na sami “ bam busovi” m eji z 
rdečo K itajsko. Bila je  nedelja , toda n a  oni s tra ­
ni so km etje , mogoče poljski delavci, v velikih 
pisanih pokrivalih pridno delali n a  poljih. V da lja ­
vi za reko je  bilo videti nekaj naselij iz b la ta  in 
nekaj novih iz opeke; mnogo bližje pa so stali 
s tražn i stolpi.

U ličn i p r iz o r  v H o n g k o n g u

Predno sem se vrnil u tru jen , toda zadovoljen, 
na “Marco Polo”, sem si ogledal še ribiško n a­
selbino Aberdeen, na južnem  koncu otoka H ong­
kong, ki je  prava posebnost. Ribiči in njihove d ru ­
žine žive na barkah — junks, ka tere  so jim  do­
movi vse živ ljenje; saj sploh ne stopijo na kopno.

M A C A O

K er sem že v tem  delu svete, sem si dejal, 
naj se poskusim malo v portugalščini. Odpeljal 
sem se zatorej neki dan iz H ongkonga z hydro- 
foil-om v fiO milj oddaljeno portugalsko kolonijo 
Macao. V poldrugi uri smo bili že tam . Toda kaj
— vize nisem imel in oblastniki se niso dali ugna­
ti. Z nekaj am eriškim i dolarji in pregovarjanjem  
sem jo končno le dobil.

Macao so ustanovili portugalski m orjeplovci 
na delti reke Hungshui, kakšnih sto milj južno 
od Cantona, že le ta  1513. Danes živi na tem  ma­
lem polotoku blizu 200,000 ljudi, povečini k ita j­
skega porekla. Prvi vtis je  bil, da sem spet v 
Sredozem lju. Iste cerkve, hiše, polkna, ozke ulice, 
mačke in še kaj.

Gospodarsko je  Macao zaostal in je  zane­
m arjen  v prim erjavi z Hongkongom. K ljub temu, 
da so vse naokoli obkroženi z rdečo K itajsko, je 
prebivalstvo dokaj sproščeno — kaj pa jim  p re­

N a m orju, 7. avgusta, 1970
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ostane drugega. Njihov vpliv je  tako ali tako že 
vsestranski. Trgovine imajo v glavnem  kitajsko 
b lago ; in res, pil sem njihovo dokaj okusno pivo 
iz Tsingtao. K ot Hongkong, tako nudi to  mesto 
K itajski izhod za zunanjo trgovino in s tem  
dragoceni devizni priliv.

Opogumil sem se in stopil na pomol prav 
blizu do njihove rečne ladje, ki pluje navzgor 
do Cantona. Bil sem edini belec. Srepo in  prav 
sovražno so me pom erili; ha, zares ne bi pom aga­
lo, četudi bi bil A m erikanec ali celo Rus.

Šel sem tudi v slavno plavajočo igralnico — 
casino. Nekaj sem res dobil, pa potem zopet vse 
izgubil.

Vodič, neki Kitajec-dom ačin, po im enu Leo­
nardo, me je  popeljal, da si ogledam zgodovinske 
in druge posebnosti tega k raja . P rav zabaven mo­
žakar je  bil: zahvalil sem se mu s “ toče” in poslo­
vil z “džoj g in”.

MANILA

U stavili smo se za par dni v prestolnici F ilip i­
nov. Vreme se je  držalo bolj kislo in obenem je  
bilo še soparno, kar je  tod, v tem  tropičnem  pre­
delu, nekaj navadnega.

Mesto samo ima lepe parke in im enitne hotele, 
drugače pa ni nič kaj posebnega. Vtis sem imel, 
da je  zanem arjeno. Sledov revščine ni bilo mogo­
če spregledati. Po ulicah se sprehajajo  množice 
ljudi in kaže, da ne vedo kaj bi. Mnogo je  b rez­
poselnih, k a r se bere na njihovih licih. M anila j e ’ 
nevarno mesto zaradi krim inalcev in drugih po- 
rednežev. Banke, trgovine — vse si najam ejo  
privatne stražnike z brzostrelkam i. Ravno tedaj 
so bile v m estu politične dem onstracije p ro ti bo­
gatim  veleposestnikom , ki im ajo tudi vso oblast 
v rokah. Vzdušje je  nevarno in diši po smodniku.

Toda Filipini niso samo Manila, v zaledju te  
zadušne prestolnice in še na drugih 4,000 otokih 
živi razm erom a sproščeno še ostalih 30 miljonov 
prebivalcev. Filipinci so nasplošno čedni in p ri­
jazni. Radi pojejo in se vesele.

M agellan je  odkril to otočje le ta  1521 in  ga 
imenoval po svojemu španskem u k ralju . Domači­
ni, muslimani ali pogani, ga niso hoteli sprejeti, 
čakali so na priliko in ga umorili v M actanu, bli­
zu Cebu otoka. K ljub tem u so deželo Španci že 
leta 1565 popolnoma podjarm ili. To gospostvo je 
tra ja lo  vse do 1898, ko so jih  zam enjali Ameri- 
kanci. še le  po drugi svetovni vojni so F ilipini 
Postali sam ostojna država.

Razvidno je , da so šege, običaji, nošn ja  itd. 
močno podobne španskim. Ravnotako je  katoliča­
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nov več kot 90%. S stare jšim i ljudm i sem se u te ­
gnil pogovoriti v španščini, čeprav ti govorijo poleg 
svojega tagalog jezika, odlično angleščino. Poba­
rali so me glede avstralske “bele politike” . Za­
govarjal sem se, resnici na ljubo, z očividno 
zadrego.

K ajpada, tud i Filipini so za sam ca paradiž. 
M ešanica tihom orskega in španskega rodu je  za­
res lepa in privlačna; na njihovih dekletih je  to 
še bolj razvidno.

Srečal sem se v Manili z dvema svetovnima 
popotnikom a: Jack in P ierre . Prvi je  industrijalec 
iz New Yorka, drugi inženir iz Pariza. Zapeljali 
smo se v no tran jo st glavnega otoka Luzon skozi 
plantaže kokosovih palm, rižnih te ra s  in naselij 
iz slam natih koč. Na poljih so km etje sadili riž 
ali pa orali z vodnim bufalom . Pokukalo je  sonce — 
pričaralo nam  je  pravi pejsaž.

V m estecu Las Pinas smo se v katoliški cerkvi 
čudili velikim bambusovim orglam . N apravil jih 
je  neki belgijski m isijonar leta 1821. K ljub sta ­
rosti so orgle v dobrem stan ju  in odlično donijo.

Povzpeli smo se v Tagaytay  gorovje in tod 
občudovali nepopisno lepo Taal jezero. Sredi n jega 
je  bruhajoč ognjenik in posrečeno —  eno n jego­
vih žrel je  postalo jezerce; v tem  jezercu  pa spet 
otočec.

Škoda! čim  sem začel spoznavati in ceniti to 
zanimivo deželo nasprotij, že se bom m oral ločiti.

Čez dober teden bomo pripluli nazaj v Syd-
ney.

Ig ra ln ic a  v M acao .
N a drugi stran i reke je  že K ita jska
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POGLED NAZAJ  
NA EVANGELIJE

V “ M IS L IH ”  p re te k le g a  m esec a  sm o  z a k lju č i li  
p o č a sn o  b r a n je  in  ra z la g o  š t i r ih  e v a n g e li je v :  M a­
te ja ,  M a rk a , L u k a  in  J a n e z a .  N ism o  j ih  im e li 
p re d  se b o j z a p o v r s t jo  in  p o sa m ič , s t r n i l i  sm o  j ih  
v en  sam  e v a n g e li j ,  k a r  p ra v  z a  p ra v  tu d i  so . Šlo 
n a m  je  za  to , d a  se  k a r  m o g o če  to č n o  se z n a n im o  
z J e z u so v im  ž iv l je n je m , d e lo m  in  n a u k o m , o z iro m a  
d a  p o n o v im o , če  sm o k a j  p o z a b ili. Š t i r je  e v a n g e lis t i  
o v sem  p iš e jo  p re c e j  e n a k o , v e n d a r  v sa k  n e k o lik o  
po  sv o je . N e k a te r i  so  tu d i  m a rs ik a j  iz p u s til i ,  k a r  
so d ru g i  p o v e d a li  in  m o rd a  p o se b e j p o u d a r il i .  M i 
sm o n a p ra v i li  iz  v seh  š t i r ih  p r ip o v e d o v a n j  e n o  
sam o  c e lo to  in  d a d a li  n e k a j  ra z la g e .  S e v e d a  t a  n a ­
č in  “ o b d e lo v a n ja ”  e v a n g e li je v  n i b ila  n a š a  iz ­
n a jd b a , s le d ili sm o le  p r iz n a n im  p o z n a v a lc e m  e v a n ­
g e lije v , k i so že  d a v n o  n a še m u  z g le d u  p o d o b n o  
s t r n i l i  v se  š t i r i  e v a n g e li je  v  en o  c e lo to .

V p r ih o d n je m  le tn ik u  n a š e g a  l is ta  bo m o  n a  
te m  m e s tu  p re š l i  v  b r a n je  p e te  k n j ig e  n o v e  z a v e ­
ze, k i se  j i  p ra v i:  A P O S T O L S K A  D E L A . T u d i t e ­
m u  b r a n ju  bo m o  d o d a li  n e k a j  o p o m b  in  p r ip o m b .

V te h  t r e h  m esec ih , k i n a m  o s ta ja jo  od  l e t a  
1970, se  bo m o  še  e n k r a t  o z r li n a z a j  n a  “ p re h o je n o  
p o t”  sk o z i e v a n g e li je  in  se  u s ta v il i  p r i  p o sa m e z n ih  
e v a n g e lis t ih .  V p r ič u jo č i  š te v ilk i  z a č e n ja m o  s tem , 
da  p o d a m o  n e k a j  sp lo šn ih  o z n a č b  o e v a n g e li j ih  in  
n jih o v e m  p o m e n u  z a  n as . V te h  r a z p r a v a h  bo m o  
sle d ili v p r iv i v r s t i  k n j ig i  d r . S ta n k a  C a jn k a r ja :
M IS L I O S V E T O P IS E M S K IH  K N JIG A H .

E V A N G E L IJ I  —  S P L O Š N E  M IS L I

Z a  le p o to  in  g lo b in o  K ris tu so v ih  b e se d  j e  te ž k o  
n a j t i  p r im e r e n  je z ik .  K a r  d o u m em o  in  p o v em o , 
j e  le  p r isp o d o b a  in  s e n c a  n e iz ra z n e g a  in  n e d o p o - 
re d l j iv e g a  d u h o v n e g a  sv e ta , k i se  n a m  v  n j ih  r a ­
zo d ev a .

A p o s to li  in  e v a n g e lis t i  so  o K r is tu so v e m  ž i­
v l je n ju  in  d e lo v a n ju  d a n  za  d n e m  g o o v rili . S p rv a  
n a  p is a n je  n a jb r ž  n i t i  m is lili n iso . G o spod  j im  
j e  u k a z a l,  d a  n a j  u č e  v se  n a ro d e , n i p a  z a h te v a l ,  
d a  n a j  o n je m  in  n je g o v e m  n a u k u  tu d i  p iš e jo .  P i ­
s a n je  k n j ig  tu d i  p o p re j ,  p r e d e n  j ih  j e  J e z u s  p o ­
v a b il v sv o jo  d ru ž b o , n i  so d ilo  k  d o lž n o s tim  n j i ­
h o v ih  p r e p ro s t ih  p o k licev . Č e  b i n e  b ili  p o s ta li  
K ris tu so v i  u č e n c i, b i n e  b ilo  n j ih o v ih  im e n  v n o ­
b e n e m  p is a te l js k e m  s e z n a m u  in  v n o b e n i l i t e r a r n i  
zg o d o v in i.

B ili so p r e p ro s t i  m o ž je , m ed  iz o b ra ž e n c e  j e  
sp a d a l e d in o  sv. L u k a , k i j e  b il p o p re j  z d ra v n ik .  
P is a te l j  p a  n a jb r ž  tu d i  o n  n i b il. T o  j e  p o s ta l  še le  
v šo li s v e te g a  P a v la , o č e m e r  b o m o  b ra li .  T u d i 
s v e ti  J a n e z  b i k o t  ju d o v sk i  te o lo g  sv o jih  p is a ­
te l js k ih  sp o so b n o s ti  n e  m o g e l ra z v i t i ,  k o t  j ih  j e  
ra z v il  v sv o js tv u  K ris tu so v e g a  a p o s to la .

Z a to  lah k o  re če m o , d a  so se  G o spodov i a p o s to ­
li in  u č en c i o d lo č ili z a  p is a n je  š e le  p o  d o lg em  o k le ­
v a n ju ,  n a jb r ž  n a  p ro š n jo  sv o jih  v e rn ik o v  in  p o  n e ­
k a k šn i z g o d o v in sk i n u jn o s t i ,  k i j e  p o s ta ja la  z  d n e ­
v a  v d a n  n u jn e jš a  in  z a h te v n e jš a .  T o  j e  v e lik a  
p r e d n o s t  sv e tih  k n j ig  n o v e  zav e ze . E v a n g e li j i  so 
tu d i  s č lo v e šk e g a  v id ik a  z re le  in  do  k o n c a  p r e ­
m iš lje n e  l i t e r a r n e  u s tv a r i tv e .

Č e b i b ili p rv i sp is i, k i so n a s ta l i  v o b č e s tv u  
C e rk v e , tu d i  p rv i  l i t e r a r a n i  p o sk u s i, b i n e  b ili 
n a p is a n i  s ta k o  d o k o n č n o  g o to v o s tjo , k a k o r  so  v 
re sn ic i .  S p r ič o  d e js tv a ,  d a  so  vsi a p o s to li  o z n a n ja ­
li K r is tu so v o  b la g o v e s t,  k e r  so  p a č  vsi d o b ili ta k o  
n a ro č ilo , j e  b ilo  tu d i  že  č is to  od  z a č e tk o v  p o s k rb ­
l je n o  za  o seb n o  in  sv o b o d n o  to lm s č e n je  v se g a , 
k a r  so b ili  v id e li in  d o ž iv e li. T u d i  to  j e  n e iz m e rn a  
p r e d n o s t  n o v o z a v e z n ih  sv e to p is e m sk ih  k n jig .

K r is tu s  sa m  n i n ič e s a r  n a p is a l,  n e  s v o je  b r io -  
g r a f i j e  n e  sv o jih  m is li. P rv i  in  g la v n i v i r  k r ­
šč a n sk e  te o lo g ije  n i k a k  p isa n  d o k u m e n t,  a m p a k  
K r is tu s  sam , n je g o v o  ž iv l je n je ,  n je g o v e  ž iv e  b e ­
se d e  in  n je g o v a  d e la . T a k e g a  b o g a s tv a  K r is tu s o ­
ve o se b n o s ti  n e  o b se ž e  n o b e n a  k n j ig a ,  n i  g a  m o ­
go če  z b e se d o  z a je t i .  T u d i la s tn o ro č n o  n a p is a n  
ž iv l je n je p is  S in a  b o ž je g a  b i n e  m o g e l b i t i  d o v o lj 
z g o v o re n  in  d o v o lj v e so lje n  —  v k a te r e m  k o li č lo ­
v e šk e m  je z ik u .

E v a n g e lis t  J a n e z  j e  m is lil, “ d a  b i ves s v e t  n e  
o b se g e l k n jig ,  k i b i j ih  b ilo  t r e b a  n a p is a t i ,”  —  č e  
bo h o te l  kdo  o J e z u s u  n a p is a t i  v se . H o te l j e  p a č  
re č i :  N e m o g o če  j e  p o p isa ti  s k r iv n o s tn o  b o ž jo
n a v z o č n o t, ki j e  o d se v a la  iz b e se d  in  d e ja n j  u č lo v e ­
č e n e g a  b o ž je g a  S in a , n je g o v o  lju d o m ilo s t  in  u sm i­
l je n je ,  n je g o v o  p r iz a n e s lj iv o s t  in  m o d ro s t,  n je g o ­
v e  d u h o v n e  sk rb i  in  b o le č in e . V se  to  j e  m o g o če  
sam o  s lu t i t i ,  v p o le tu  m is li r a h lo  n a k a z a t i ,  z  b e s e ­
do  p o p isa ti  se  n e  d a .

B R E Z  M E D S E B O JN E G A  D O G O V O R A

A p o s to li  n iso  n a  k a k i v  t a  n a m e n  sk lic a n i 
s e j i  a li s e s ta n k u  f o r m u li r a l i  sv o jih  “ u r a d n ih ”  p o ­
g led o v  n a  G o sp o d a , k i j ih  j e  p o s la l  o z n a n ja t  e v a n ­
g e lij .  J e ru z a le m s k i  c e rk v e n i z b o r  se  j e  v rš il  m n o g o  
p o z n e je  in  j e  o b ra v n a v a l  le  o b ro b n a  v p r a š a n ja ,  
re k li  b i: d isc ip lin o . V sak  a p o s to l j e  im e l e v a n g e li j  
že  “ f o r m u li r a n ”  sam  v  seb i, v  sv o je m  sp o m in u ,
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v e r i,  v »vo ji v d a n o s ti  K r is tu s u . T u d i  S v e ti  D u h  n a  
b in k o š tn o  n e d e ljo  n i e v a n g e li ju  n ič e s a r  b is tv e n e g a  
d o d a l. P o t r d i l  in  ra z s v e til  j e  a p o s to le , o p o g u m il 
j ih  je ,  o sv ež il v  n jih o v e m  sp o m in u  K ris tu so v  
n a u k  —  z ač e li so g a  o z n a n ja t i .  “ K a k o r  j im  j e  S v e ­
ti D u h  d a l g o v o r iti /*  b i se  lah k o  re k lo  o n j ih  z a  
v se  n jih o v o  p r id ig a n je .

N a s i p is a n i  š t i r j e  e v a n g e li j i  so v sv o je m  j e d r u  
a p o s to lsk e  p r id ig e  o G o sp o d u  J e z u s u  K r is tu su . 
Z a to  je  lah k o  u m ev n o , d a  se  v n e b is tv e n ih  m a ­
le n k o s tih  m ed  se b o j ra z l ik u je jo .  N jih o v o  d o b e sd n o  
s o g la s je  b i b ilo  v e lik o  te ž je  ra z lo ž i t i  in  p o ja s n it i ,  
n eg o  n jih o v e  m a jh n e  ra z lik e . P ra v  ta k o  j e  sam o  
po se b i u m ev n o , d a  im a  v sa k  e v a n g e lis t  sv o j la s tn i  
slog  in  n a č in  p is a n ja .  V sak  j e  sv o j p r e d m e t  po  
sv o je  z a g ra b il  in  ves sp is  po  sv o je  z g ra d il ,  b o lj 
a li m a n j n e o d v isn o  od k o g a  d ru g e g a .

K a j zan im iv o  b i b i b ilo  v e d e ti ,  k d o  in  k d a j  j e  
bil p rv i,  k i j e  iz k a k e  a p o s to lsk e  p r id ig e  k a j  v rg e l 
n a  p a p ir  —  z ap isa l. V se k a že , d a  j e  b ilo  to  k m a lu  
po p rv ih  B in k o š tih , g o to v o s ti  o  te m  n im a m o . D a 
so p a  v n a s le d n j ih  le t ih  in  d e s e t le t j ih  v eč  in  več  
z ap iso v a li, n i n o b e n e g a  d v o m a . P isa li  so, p re p is o ­
v a li, d o d a ja l i  in  iz p u šča li, k a k o r  se  j e  k o m u  z d e lo  
b o lj p r im e rn o  z a  la s tn o  u p o ra b o  p r i  š i r j e n ju  “ v e ­
se le g a  o z n a n i la ” .

T o d a  od v se h  a p o s to ls k ih  p r id ig  so  se  n a m  
o h ra n il i  —  p o d  v o d stv o m  C e rk v e  —  le š t i r j e  v z o rc i, 
š t i r je  e v a n g e li j i ,  š t i r j e  m o js tr s k i  v z o rc i. N i d v o m a, 
d a  j e  o s ta lo  to , k a r  j e  b ilo  n a jb o ljš e .

P O D  N A D Z O R S T V O M  C E R K V E

S v e to p is e m sk e  k n j ig e  n iso  n e o d v is n e  od 
C e rk v e , č e p ra v  so p o se b e j od  B o g a  n a v d ih n je n e .  
N a s p ro tn o , te  k n jig e  so p ra v  n je n a  u s tv a r i te v .  N a ­
s ta le  so v C e rk v i in  so o s ta le  v  v a r s tv u  in  p o d  n a ­
d z o rs tv o m  C erk v e . Z a to  j ih  n i m o g o če  u p o r a b l ja t i  
p ro t i  a v to r i t e t i  C e rk v e . K e r  n e  v s e b u je jo  v se g a , 
k a r  j e  b ilo  p o v e d a n o , s to r je n o ,  u r e je n o  in  z a u k a ­
z an o , n e  m o re jo  b iti  e d in i v i r  r a z o d e t ja .  Z a to  j e  
c e rk v e n a  t r a d ic i j a  (u s tn o  iz ro č ilo )  p ra v  ta k o  iz ra z  
b o ž je  v o lje  k o t sv e to  p ism o .

V p rv ih  č a s ih  k rš č a n s tv a  je  b ilo  sv e to  p ism o  
n o v e  zav e ze  p ra v z a p ra v  le  iz ra z  t r a d ic i je ,  p a  sam o  
n je n  d e l. K e r  j e  C e rk e v  m is tič n o  te lo  K r is tu so v o , 
je  s tv a r  že  k a r  s a m a  p o  se b i u m ljiv a . C e rk e v  j«  
n a p r e j  ž iv eč i K r is tu s .  Z a t0 j e  g las  C e rk v e  K r i s tu ­
sov g las . T o d a  k e r  j e  b ilo  p ra v o  r a z o d e t je  k o n č a ­
n o  s s m r t jo  z a d n je g a  a p o s to la ,  C e rk e v  n e  m o re  
d a ti  s ta r im  n a u k o m  n ič  b is tv e n o  n o v e g a .

A v to r j i  e v a n g e li jsk ih  k n j ig  n iso  o b en em  
a v to r j i  v e se le g a  o z n a n ila , k i ga  n j ih o v e  k n j ig e  v se ­
b u je jo .  O ni so g a  n a m  sam o  iz ro č ili, k a k o r  so  g a  
n a š li. Z a to  j e  e v a n g e li j  k l ju b  š t i r im  p is a te l je m  
v e n d a r  le  e n  sam . E n a  sa m a  v e lik a  id e ja  o d se v a  
in n a p is a n ih  k n jig .  E n o  sam o  v e se lo  o z n a n ilo  j e  
n a m e n je n o  v se m u  sv e tu .

P o d  te m  v id ik o m  si b o m o  o g le d a li  m a lo  od 
b liž e  o se b n o s ti  p o e d in ih  š t i r ih  e v a n g e lis to v  v  n a ­
s le d n jih  d v e h  š te v ilk a h  te g a  le tn ik a  M IS L I .

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD ’
in  d u g e  n a m e n e

$ 8 : Ignac D revenšek; $ 5 : F ranc V erko; $ 4 :  
Dušan Lajoovic, N eim enovan;

$ 3 : Ivan Mihelj, S tana Lovkovič;
$ 2: Ivanka Kariž, Tildka G ilford, A lojz Lu­

dvik, Janez Vidovič, Milivoj Lajovic, S tane Bele, 
Ivan Slavec, F ranc Počkaj, Ivanka Študent, Lu­
dvik gm uc;

$ 1 : 50: A nton V alher;
$ 1: F ranc K rainz, Ivan H orvat, A lojz Žagar, 

Alojz S tražiščar, V era Mukavec.

P . PODERŽAJ, IN D IJA . — $ 4: Marko Z itter- 
schlager, N eim enovan; $ 2 : Ivanka š tu d e n t.—
Sredi septem bra smo p a tru  m isijonarju  poslali sto ­
tak. P o trd ila  za to številko še nismo prejeli.

P. HUGO DELČNJAK, AFRIKA. — $ 5 : Albi­
na Konrad.

SLOVENIK V RIMU. — $ 3 0 ; S tanko Andre- 
jašič ; $ 3 :  Tomaž Možina, Ivanka Kariž.

V sem  p r is r č n a  h v a la  in  B o g  p o v rn i!

V SAN FRANCISCU, ZDA, je  nedavno um rl 
ljubljanski kanonik dr. Janez K raljič, doma iz 
Iga pod Krimom. Po treh  letih vojaške službe v prvi 
svetovni vojni se je  v rn il skoraj slep in vse na­
daljn je  življenje mu je  bil vid zelo slab. K ljub 
tem u je  želel postati duhovnik in je  z velikimi 
težavami opravil študije, nato pa še doktorat. Iz 
L jubljane je  sprem ljal škofa Rožmana na Koroške 
in se ni vrnil. Čez čas je odšel v Ameriko in se 
nastan il v San Franciscu, od koder je  pozorno 
sprem ljal dogodke v slovenskem svetu po kontinen­
tih  in tudi sam vanje posegal.

ZA PRONUNCIJA V PAK ISTA N U  je  papež 
imenoval H rvata . To je  dr. Josip Uhač, ki je 
pred odhodom na svoje mesto prejel škofovsko 
posvečenje na Reki (R ijeka). Bogoslovne študije 
je  opravil deloma v Gorici, deloma v Benetkah 
in Rimu. Ko je  tudi doktoriral iz bogoslovnih ved, 
je  nadaljeval študije na papeški diplomatski aka­
demiji in nato služboval v raznih deželah. P akistan  
je  skoraj ves muslimanski po veri, vendar vzdržu­
je  z V atikanom  polne diplom atske odnose.
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V I S O Š K A  • • • •  
• • • •  K R O N I K A

Zgodovinska povest. Dr. Ivan Tavčar 

Risbe napravil Tone Kralj 

VII.

DRUGO JU TRO JE  BIL OČE m irnejši. N je­
gova govorica je  pričala, da mu je  nekaj pomirilo 
razburjeno  no tran jost.

Ko sem pristopil k njem u, mi je  ukazal sesti 
in takoj sem vedel, da mi hoče nekaj povedati, če­
sa r  mi do ta k ra t še ni bil povedal.

Res je  pričel govoriti in dolgo je  govoril:
“Ta iz Loke me je  potolažil. Povedal mi je , 

da mi še ni obupati nad večnostjo. K ar pa mi je  
naloženo, se m ora zgoditi, ker bi sicer ne postal 
deležen usm iljenja, katerega sem silno potreben. 
Kar ti bom naložil, izpolni, Izidor, če hočeš po­
m agati očetu, ki se bo prav  kmalu selil s sveta!” 

Zapriseči me je  hotel, da izpolnim njegovo 
voljo, zahteval pa je , da naj prisežem  pri svetem 
evangeliju. P riprav ljen  sem bil priseči, a  priseči 
sem hotel le pri Bogu in pri božji porodnici M a­
riji. S starim  možem, ki je  bil moj oče in ki je  
um iral, sem se prepiral. Naposled sem odnehal v 
toliko, da sem prisegel pri Bogu, pri M ateri božji 
in pri svetem evangeliju.

N ato je  oče nadaljeval tako-le:
“ Da vse veš in ti ne bo treb a  ničesar ugibati, 

ti bom povedal to-le. Sramoval se boš svojega oče­
ta , a kar se je  zgodilo, se je  zgodilo, in  V alentin 
T rubar mi je  naložil, da ti m oram  odkriti vse. 
Da bom težko um rl, bi ti itak  opazil, in na j sem 
ti prikrival svoje hudobno življenje ali ne. Gospod 
V alentin je  ukazal — to re j poslušaj!

N a svet sem prišel nekje v Poljanski dolini, 
k ra ja  ti ni treb a  vedeti. Ali sem imel zakonskega 
očeta, ne vem ; poznal ga nisem. Kolikor se spo­
m injam , sem živel pri m ateri, ki je  služila na 
gradu pri Brdu pri gospe D oroteji Suzani. K ar se 
spom injam , sva bila z m aterjo  v evangeljski cerkvi, 
k er je  bilo na Brdu zbirališče najpobožnejših  slu­
žabnikov svetega evangelija. Ti so nam  oznanjeva­
li čisto božjo besedo te r  nam  kazali pravo po t do 
nebes.

Ko sem bil s ta r dvanajst le t, je  zaukazala 
ljub ljanska gosposka gospe D oroteji Suzani, da mo­
ra  z Brda. M ater in mene je  vzela s sabo te r  se 
naselila v nemškem m estu, ki se mu pravi Niirn- 
berg. Tam sem se v svetem  evangeliju  še bolj 
u trd il, ali žalosten sem, da pozneje nisem  živel 
v njem . V dvajsetem  le tu  moje sta rosti je  gospa 
D oroteja Suzana ym rla. Kmalu za n jo  je  um rla 
tud i m oja m ati, tako da sem bil sam n a  svetu. Po­
tem  sem se klatil okrog in se seznanil z mnogimi 
m alopridneži. Ko se je  Šved u teknil v nemško 
vojno in ko je  gospod W allenstein klical ljud i pod 
svojo zastavo, sem se oglasil p ri cesarskih. Silno 
mlad sem bil že v bata lji pri L utzernu , k je r  je 
padel švedski k ra lj in naš general g ro f Pappen- 
heim. N ato pa sem vihral po N em čiji okrog te r  
se udeleževal bitk, ki so bile res lepe.

P ri mojem oddelku je  služil tudi Lukež. Kako 
je  prišel k nam , kod se je  vlačil poprej, ne vem. 
Po tem  ga tud i n ikdar nisem popraševal, kakor 
me on ni spraševal, k je  sem se k la til poprej jaz. 
Slučajno se je  pokazalo, da sva ro jak a  in  da sva 
oba iz te  doline. Od ta k ra t sva skupaj d ržala ko 
dvojčka. Bil je  boljši od m ene: pil ni, ig ral ni in 
za ženske ni m aral, česar o sebi ne trdim .

živeli smo divje življenje. Vojskovali smo se 
za vero, pa vere ni bilo ne v cesarskih ne v švedskih 
vrstah. Gorje mu, kdor je  prišel pod naše orožje! 
Človeško življenje ni veljalo več ko jabolko, ki 
ga sklatiš z drevesa. Požigali smo jem ali smo, k je r 
smo kaj dobili; prebivalstva nismo pobijali, če se ni 
bran ilo ; ženskam smo delali vsako krivico; otrok 
nismo morili, pač pa so take reči ugan jali oni iz 
B randenburga in oni z Ogrskega. Živeli smo, da 
si je  m oral L ucifer od veselja m eti roke, ali na 
sm rt nismo prav nič mislili. Jedli in pili smo in 
kocke smo m etali, dokler ni hudič vzel vsega, kar 
smo bili naplenili v polju, in k a r  smo bili n a ro ­
pali po seliščih. Da, divje življenje smo živeli! 
In to  življenje mi sedi zdaj n a  tilniku, da težko 
umiram. V erjem i mi, da težko um iram !”

Nekoliko se je  oddehnil, izpil nekaj vode, po­
tem  pe je  zopet nadaljeval:
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“Ko so bili zabodli gospoda W allensteina, smo 
prišli pod g ro fa  Gallasa. Ta kapitan  je  rad  pil in 
ni skrbel, da bi bilo kaj v skladiščih. Z atorej smo 
večkrat trpeli lakoto, tako da sva se g a  z Lu- 
kežom naveličala in da sva v tih i noči odrinila 
k Švedom. Tam je  teda j zapovedoval vojvod Ber­
nard, ki se je  imenoval po nekem nemškem m estu, 
katerega ime mi je  ušlo. Bil je  hudič v človeški 
podobi, a vem, da ni veroval ne v hudiča, še m anj 
v Boga. Podil nas je  od batalje  do bata lje , ena 
je bila čednejša od druge. Dobro smo živeli. Vsa­
kemu, najsi je  bil papist, najsi je  bil p ro testan t, 
smo vzeli zadnji vinar. Res, bili so časi, katerih  
se jezdec rad  spom inja!

Od B ernarda smo prestopili pod Torstensona, 
ki je  vselej vedel sovražnika zagrabiti na pravem  
mestu. P a  je bil hud gospodar, ki te  je  za n a jm an j­
šo reč izročil profosu, da si v hipu stal n a  lestvi pod 
vislicami in da so ti sapo vzeli p re j ko si mislil. 
Vse to ni ugajalo ne meni ne Lukežu. —  Pri Je- 
nikovu na Pemskem smo prem latili cesarske in jih  
ta  tisoče položili v travo. Midva z Lukežem sva 
im ela srečo, da sva dobila v pest cesarskega gene­
rala. Še danes dobro vem, da mu je  bilo ime H arz- 
felt. Da sva mu izkazala pardon, je  nam a moral 
položiti sto težkih zlatov, katere sva pošteno de­
lila.

Od tedaj se pričen ja m oja nesreča. V ta  ru ­
meni denar sem se zagledal in polastila se me je  
lakomnost. Teh petdeset Srebrnjakov sem spravil 
v usnjato  mošnjo in jo  nosil na vrvici okrog vratu , 
tako da je  bila sk rita  in v am a pod mojim  kira- 
som. Ravno zategadelj mi je  tako dobro ostalo 
v spominu, da je  bila ba ta lja  pri vasi, ki so jo 
imenovali Jenikov. M ošnja je  od teda j s plenom 
in ropom posta ja la  te ž ja  in  te ž ja  in obilokrat mi 
je  ožulila kožo, ko smo se v skoku podili nad ce­
sarske.

P a tudi Torstensona sva se z Lukežem nasi­
tila. P restopila sva v vrste  Baniera, ki tud i ni bil 
dosti prida. Zatorej sva jo  prav km alu od n jega 
odkurila te r  se zopet vd in ja la p ri cesarskih, k je r 
je  bilo m anj štrapaca in več m enaže. Prej sva se 
vojskovala za sveti evangelij, sedaj zopet za sve­
to katoliško stvar. Ne posebno srečno. K jer smo 
trčili na Švede, so nas naklestili, tu  in tam  smo 
izgubili generale in topove.

V tistem u času se je  meni in Lukežu p rid ru ­
žil kam erad, ki je  trd il, da se piše za Jo šta  
Schw arzkoglerja in da je  doma iz Eyrishouna, 
nekje tam , k je r  leži m esto Passau. Govoril je , da 
oženjen in da je  pustil v domači vasi ženo in  o tro ­
ka, hoteč si pridobiti v vojski kaj denarja . Ni pil, 
ni igral in gotovo je  tud i nosil pod kirasom  težko 
mošnjo. Bil je  človek, sta re jši od naju  sam  zase

in m anj odkritosrčen, da ti ni rad pogledal oko v 
oko.

Pri Dachauu n a  Švabskem smo navsezadnje zo­
pet enk ra t Švede potolkli. Z Lukežem in Schwarz- 
koglerjem  smo zajahali, ko smo podili sovražnika, 
v njegovo bagažo. Tam smo uplenili vojno bla­
gajno, katero  smo s težavo prikrili tovarišem . Ven­
dar se nam  je  posrečilo, da smo jo spravili n a  varno 
in da smo jo pokopali v zemljo. Ravno ko smo 
bili z delom pri k ra ju , je  sprožil neki Šved, ki je  
ležal ran jen  pod polomljenim vozom, svoj samo­
kres na nas te r  Lukeža težko ranil. Da sva s 
Schw arzkoglerjem  strelca takoj zadušila, mi lahko 
verjam eš.

N ekaj dni pozneje je  prišlo sporočilo, da so 
cesar in k ralji sklenili m ir in da je  končana voj­
na, ka te ra  se je vlekla m enda tr id ese t le t in  pri 
kateri sem imel sam opravka skoraj osem najst 
let.

Tudi nam je  bilo prav, da ni bilo več vojne. 
Gospodje generali so h iteli, da nas odpravijo, ker 
sedaj, ko se ni smelo več k rasti in ropati, soldat 
ni mogel več živeti. Dobili smo potrebne spise, 
da nas med potjo  gosposke niso zadrževale. Jezde­
cem, ki so plačali malo odškodnino, so se pre­
pustili konji in še celo vojaška oprava z orožjem.

Lukež je  še vedno ležal v lazaretu . Izročil 
sem mu nekaj denarja  in mu naročil, da na j p ri­
de pozneje v Škofjo Loko, k je r  že izve, k je  me 
je  dobiti. S Schw arzkoglerjem  pa sva se brez odlo­
ga odpravila na potovanje. Kupila sva si tovorne­
ga kon ja  te r  ga obložila z vojno blagajno in d ru­
go šaro, ki je  človek sam nositi ne m ara.

Od Dachaua nap re j je  m rgolelo po cesti in  po 
poti znancev in kam eradov, ki so — ta  na konju, 
oni peš —  hiteli proti svojim domovom. Sreča­
vali smo se s tu jc i, ki so prihajali od severa in od 
izhoda. Ogovarjali so naju  v najrazličnejših  jezi­
kih; ker pa nisva govorila ne španskega ne f ra n ­
coskega, nisva dajala odgovorv. Veliko jih  je  gle­
dalo na tovornega konja in ču tila  sva, da je  v teh  
pogledih tičala nevoščljivost. Posebno pešci so bili 
nadležni te r  so poudarjali, da dva človeka ne po­
treb u je ta  treh  konj in bi to re j vsaj enega lahko 
odstopila, tako da bi včasih tudi pošten pešec zle­
zel v sedlo te r  se oddehnil. Te pripom be so se dru­
žile s temnimi pogledi, a sile delati si ni upal nihče, 
ker sva tičala v močnih kirasih te r  sva takoj v ro­
kah im ela napete samokrese.

Nikom ur nisva zaupala, a zaupala tud i nisva 
drug  drugem u. Takoj ko sva v D achauu sedla na 
konje, s ta  se nam a prid ruž ila  dva hudiča. Eden 
je  sedel k meni, drugi k Joštu . Že prve dni sva 
posta ja la  zam išljena in prav  malo sva govorila. 
Če sem pa pogledal po njegovem  zamišljenem 
obrazu, sem čutil tako j, da šepeta  hudič Joštu
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na uho: Čemu ti je  treba deliti? Sam okres imaš, 
bodalo imaš, in sam otnih m est je  n a  vsaki cesti 
veliko; tud i ja rkov  je  dosti, da vržeš trup lo  v k a­
terega, k je r  ga do sodnega dne nihče ne iztakne!

Če pa je  Jo š t Schwarzkogler opazoval m oje 
zm išljene oči, je  tudi videl, da hudič za mano ne 
molči in da polni tudi ušesa z napetim i sam okresi, 
ostrim i bodali, sam otnim i m esti in z ja rk i, kam or 
se lahko zakoplje ub it človek. Bila sva prebrisana 
kakor dve podlasici in vsak hip p rip rav ljena, da 
bi eden drugega ne prehitel s tre l iz sam okresa ali 
pa sunek z ostrim  dolgini bodalom. V začetku sva 
potovala, če le mogoče, v družbi s kakim kon je­
nikom, ki se je  vračal s francoskega bojišča ali 
od kod drugod. Ponoči nisva n ikdar o sta ja la  na 
cesti; vselej sva si na večer poiskala selišče, da 
sva prenočila pod streho, da bi bili ljud je  p ri roki, 
če bi izkušnjava prem otila mene ali Schwarzkog- 
le rja , da bi posegla po orožju, kakor nam a je  
šepetal hudič na uho.

Tako sva se vlekla od dneva do dneva napre j. 
Mesta, katerim  pravijo  Ingolstadt, R egensburg, sva 
pustila za sabo. — N ekega dne je  imel Jo š t ne­
srečo, da je  padel konj pod njim  in da ni več 
vstal. Sebe sva slabo redila, a še slabše sva pasla 
spehano žival, ker sva lazila po pokrajinah, k a te ­
re sta  ravnokar pustošila general T iren  in  W ran- 
gel, dva besna in vedno lačna volkova. Jo š t je  
vzel sedlo, ni ga vrgel proč; vrgel g a  je  n a  to ­
vornega konjiča, dasi je  bil že itak  preobložen. 
Od tedaj sem tičal en dan v sedlu jaz , drugi dan 
Jošt. Pa n iti eden n iti drugi ne bi privolil, da bi 
jezdec vodil konja s tovorom. Če požene jezdec, 
lahko brez napora vzame s sabo tud i tovor, ker 
žival že itak  rada  sledi živali. Z atorej je  vselej 
vodil o tovorjenega konjiča tis ti, ki je  m oral hodi­
ti peš.

Približala sva se zopet Donavi in mislim, da 
sva se bližala tud i m estu Passauu. Izpregovoril 
mi je  Schwarzkogler, da je  Eyrishouen tako bli­
zu, da bi ga z m esta, k je r  sva obstala, že skoraj 
zadela krogla, če bi se izstrelila iz topa. V prašal 
je , hočeva li tu  deliti, ali doli v vasi. Brez obo­
ta v lja n ja  sem odgovoril: “ Tu!” Tako nespam eten 
nisem bil, da bi delitev dovolil v hiši, k je r  bi 
me imeli Schw arzkogler in njegovi v rokah.

“Dobro,” reče Schwarzkogler, “ tu  se cepi 
cesta ; na levo teče do Eyrishouna, n a  desno pa 
proti meji. č a s  je , da deliva” .

Zavlekla sva konja v goščo te r  ju  privezala 
k drevesu. V te j gošči je  bila m ala tra tin a . Vrgla 
sva tovor na zemljo te r  sedla. Med nam a je  t i ­
čala vo jna blagajna. Schw arzkogler je  de ja l; “Na 
sam oti sva in prav  lahko se zgodi, da se prip lazi­
jo  m aroderji, ko bova pri najlepši delitvi, človek 
m ora b iti previden” .

Izza pasa je  vzel sam okres, ga napel te r  ga 
položil tik  sebe v travo, da bi mu bil tako j pri 
roki. V tistem  tren u tk u  sem pripravil tud i jaz  svoj 
samokres, da mi je  bil pri roki, in obenem  sem 
pripravil tud i svoje bodalo, da ga rabim , kadar 
hočem.

Odprla sva železni zaboj. Do vrha je  bil nasu t 
z belim in žoltim denarjem . V ta  denar je  Schwarz- 
kogler v taknil svojo roko in mešal z njo po njem .

“Glej, da se ti kaj prstov ne prim e!” sem p ri­
pomnil hudobno.

Odgovoril mi je  s pogledom, a vedel sem, da 
bi mi n a jra jš i odgovoril s samokresom. “Meniš, 
da sem ta t, kakor so d rug i?”

Zavrnil sem ga: “ Le m ir, Jošt, le m ir! K er 
si potegnil roko iz denarja , ne govorim  več o tem. 
P ričniva ra jš i!”

“ Dolgo se ne bova pričkala” , se je  odrezal 
Schwarzkogler. “Gre na pol, pa je !”

Začudim se: “Na pol? Ali na j Lukež nič ne 
dobi?”

“ Bogove, če ne pogine v laza re tu !” se je  ustav­
ljal Jošt.

Jaz  pa, “Lukeževa tre t jin a  gre z m ano! Iz 
enega k ra ja  sva, poiskal me bo!”

“ In če u m rje?” se je  zagrohotal Jošt. “ S pra­
viš pa ti njegovo tre tjin o ! Tako ne bova jezdarila, 
bratec! Lukeževa tre t jin a  ostane p ri meni. Im am  
posestvo, ti ga nimaš, k je  naj te  išče?”

“ In če v lazare tu  u m rje ?” sem se zasm ejal. 
“ Mi že pišeš, da pridem , k a j?  Tako ne bova jezda­
rila , hudič s ta ri!”

“ Opeharil me ne boš!” je  hropel Jo št. In n je ­
gova desnica je  že lezla počasi do napetega samo­
kresa, da sem prav videl, kako so se prem ikali p rsti 
med bilkami.

“ Ti pa mene ne!” Že je  tičalo bodalo v m oji 
roki in sunil sem Jo š ta  zadaj pod tilnikom  v telo, 
da se mu je  curkom a vlila kri. Nam očila mu je  h r ­
bet in tudi spredaj je  lila po rjastem  kirasu.
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Samo tren u tek  je  še sedel in me čudno gledal, 
nato je  padel n a  h rbe t in obležal. U stne je  p re ­
m ikal in zadnje njegove besede, ki jih  je  stokoma 
jeclja l, so bile: “Pridem  pote!” — N ato je  umrl.

P rav nič me ni bilo groza s trašnega dejanja. 
“ Prideš pom e?” sem se šalil. “ Če p rej ne, vsaj 
na sodni dan popoldne!” — Če bi ga jaz  ne bil, 
bi bil pa on mene. T aka je  bila pač navada v 
vojni!

Z vso razsodnostjo  in h ladnostjo  sem se lotil 
dela. Odpasal sem mu kiras te r  pograbil mošnjo, 
ki jo  je  res  nosil n a  v ratu . Tudi je  bilo sumljivo, 
da se ni hotel ločiti od starega sedla. Z bodalom 
sem to sedlo p a rk ra t presuval n a  razn ih  m estih; 
in res sem dobil v n jem  še nekaj cekinov, za k a­
te re  Jo š t v svoji m ošnji ni imel več prostora.

Truplo sem zavlekel še bolj v goščo te r  ga 
vrgel v ja rek . V ta  ja re k  sem tud i vrgel staro  sedlo 
te r  vse skupaj založil s suhim  vejevjem , katero  
je  ležalo tam  okoli. Z vejevjem  sem pokril tud i 
mesto, k je r sva delila, te r  tako zakril kri, od k a ­
te re  se je  tra v a  rdečila.

V celosti to re j nisem bil slabo opravil. Oblo­
žil sem konjiča. In ker nim a človek v takem  divjem 
času nikdar preveč orožja, sem vteknil za pas 
svoj in Joštov samokres. N iti tren u tek  me ni skr­
belo, da bi me kdo zavohal. Kdo se je  brigal za 
take m alenkosti v tistih  dneh, ko so pri cestah 
to likokra t zasledili človeška tru p la  te r  jih  pustili 
ležati, dokler jih  niso obrale vrane ali kavke?

(Dalje pride)

O NEPRIČAKOVANEM POHUJŠANJU

Niso ravno redki, ki pravijo  o kakem duhovni­
ku: K ot duhovnik mi ni potreben, kot rojaik mi 
je  vedno dobrodošel. — Ali: Sam zase sem ateist, 
vem pa, da je  duhovnik mnogim v veliko pomoč 
in tolažbo. — Ali: V cerkev ne hodim, njegovih 
p rid ig  ne m aram  poslušati, je  pa izobraženec in 
kot takega ga cenim. — A li: N i mi za njegov rimski 
kolar, ker pa veliko ve, se zmerom rad  z njirfi 
pogovarjam . —  Ali: Nobene vere nimam, spoštu­
jem  pa človeka, ki se žrtvu je za druge, pa čeprav 
je  duhovnik. —  A li: Duhovnik v njem  mi ne po­
meni nič, kot narodnjaka g a  cenim.

Takih in podobnih izjav sliši duhovnik celo 
vrsto, včasih na svoja ušesa, včasih mu jih  po­
vedo taki, ki so jih  slišali iz u s t drugih.

Pa je  duhovnik pod vtisom takih  izjav na 
svetnem zborovanju nastopil z uvodnimi besedam i: 
Ne bom vam  spregovoril kot duhovnik, povedal 
bom nekaj kot vaš ro jak  in član skupnosti. . .

Še sanjalo se mu ni, da bodo besede dvigni­
le —  grozno pohujšan je!! K aj so n a  to posamezni 
rekli, je  zvedel samo površno. Pohujšanje! Bolj 
natančno je  razbra l iz tiskanih besed, ki so bile:

“N ekaj, k a r  pa ne morem verje ti, je to, da 
je  g. javno dejal, da ne bo na tem sestanku go­
voril kot duhovnik, nego kot človek in Slovenec, 
k a jti vsi vemo, da je  duhovnik vedno duhovnik, 
saj je  dobil zakram ent mašniškega posvečenja in
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zakram enti, kot vemo, se ne dajo izbrisati, pa tu ­
di ne samo za p a r  u r .”

P ohujšanje pa tako!

Pa je dobro vedeti, da m oralisti poznajo pod 
imenom pohujšanje tudi — farizejsko pohujšanje!

Pokojni “dobri” papež Janez X X III. je  nekoč 
imel pred seboj Jude, pa jim  ni govoril kot papež, 
dejal jim  je : Ja z  sem vaš b ra t Jožef. —  Kdo se 
je  nad tem  pohujšal?

Ali bi bilo res bolj n a  mestu, če bi bil oni 
duhovnik v tis tih  okoliščinah rekel: Govoril bom 
samo kot duhovnik, k a r  sem 24 u r  na dan in d ru ­
gega nič. Ponovil bom z vam i šest resnic iz kate­
kizma, ki jih  nekateri več našteti ne znate. . . Ali: 
Kot duhovnik pred vam i stojim , kličem vam  z 
Janezom K rstnikom  in Cerkvijo: Ni ti dovoljeno 
imeti žene svojega brata? A li: — Itd.

P O M L A D

Srečko Kosovel

Kelih rože je  rose poln,
Odprt je v večer vetrovni, 
ki mehko boža čez rosna polja.
Sredi cvetja bela zvezda, 
dehti do neba.

Pojdi in si svoj kelih napolni.
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IVANA DARK -  DEVICA ORLEANSKA
J a n e z  P rim o ž ič

M ARSIKATEREM U IZMED NAS njeno ime 
ni nepoznano, toda n a  m estu je , da se ob 50 letnici, 
odkar jo  je  papež Benedikt XV.9. m aja  1920 p ro­
glasil za svetnico, malo pobliže spoznamo z živ­
ljen jem  te F rancoskinje, polne domovinske lju ­
bezni.

R ojena je  bila 6. jan . 1412. Za časa n jenega 
živ ljenja so skušali Angleži podjarm iti F rancijo . 
F rancozi so doživeli že nešteto  porazov, Angleži 
so prišli že do m esta Orleans, v glavnem  po zaslu­
gi needinosti med Francozi samimi, saj so se
celo Burgundci bojevali na stran i Angležev. R a­
zen tega so imeli F rancozi v tistem  času slabotne­
ga k ra lja  K arla  V II, ki je  bil še prestolonaslednik 
in tako še ni bil kronan v veličastni kated rali v 
Reimsu. Ljudstvo ga je  radi tega k a r odklanjalo.

V te j za F rancoze tako žalostni dobi je  ži­
velo preprosto dekle z dežele: Ivana D’ Ark. Pasla 
je  ovce. Bila je  pobožna in njeno srce je  bilo polno 
domovinske ljubezni. Pisalo se je  leto 1429, imela 
je  tako komaj 17 let. Ivana je  pred  nekim  k ri­
žem prisrčno molila za pomoč. Med molitvijo je  
zaslišala poleg sebe glas, ki jo  je  pozval, naj 
prim e za meč in naj se bojuje na stran i F rancije.

Sledeč tem u pozivu od zgoraj si je  v bližnjem  
g radu  preskrbela viteško opravo in se ponudila 
v službo k ralju  Karlu. Dolgo se je  k ra lj obotavljal, 
toda končno ji  je  poveril poveljstvo nad 3000 
možmi, š la  je  v boj. In glej čudo! Francozi, ki 
so vse do tedaj doživljali poraz za porazom , so 
začeli zm agovati. Vojaki so dobili novega pogum a 
in Angleži, ki so začutili sprem em bo, so imeli 
Ivano za čarovnico.

N ajp re j je  Ivana osvobodila Orleans, ki so 
ga Angleži že oblegali. Osvobodila ga je , a  k ra lja  
je  bilo treb a  pelja ti v Reims, da bo tam  kronan. 
Pot še ni bila p rosta, tre b a  je  bilo zavzeti še celo 
vrsto  trd n jav , ki so jih  držali Angleži, te  so za- 
b ranjevale pohod v Reims. Neodločni k ra lj se je  
sprva protivil, da bi tvegal pot v Reims, toda 
Ivana ga je  prepričala, da je  to  v in te resu  F rancije  
in n jega  samega. Angleži so znova doživljali po­
raz za porazom, pot v Reims je  bila odprta  in 
K arel VII. je  bil kronan za francoskega kralja . 
S tem  je  bilo Ivanino poslanstvo končano, neprej 
naj si Francozi sami pom agajo.

Sedaj je  Ivana sklenila v rn iti se domov, toda

kralj je  ni pustil. P a  jo  je  zapustila tud i vojna 
sreča. Angleži in z njim i zvezani Burgundci so 
jo  ujeli in kot čarovnico obsodili n a  sm rt. Dne 
30. m aja  1431 so 191etno dekle javno sežgali na 
grm adi v m estu  R uanu v severni F ranciji.

Ko je  Ivana sta la  na grm adi, je  Angležem 
napovedala: “V sedmih letih boste vsi izgnani iz 
F rancije , doživeli boste hujše poraze kakor pri 
O rleansu Izgnani boste iz F rancije , razen onih 
ki tu  pom rjejo .”

Ko so F rancozi zavzeli m esto Ivanine tragične 
sm rti Ruan, so vsi spisi o krivičnem  procesu padli 
njim  v roke. Tako je  bila 7.7.1456 razglašena nova 
sodba,da je  bila Ivana O rleanska po nedolžnem 
obsojena na sm rt n a  grmadi.

Po 500 letih F rancozi še vedno častijo Ivano 
kot višek požrtvovalnosti, saj je  dala življenje v 
najhu jših  časih za rešitev  domovine!

“ NAŠA LUČ” , mesečnik za Slovence n a  tu ­
jem , je  ponatisnila članek iz Klica T rig lava v Lon­
donu, k je r je  med drugim  rečeno; Konec m aja
smo obhajali 251etnico v račan ja  slovenskih p ro ti­
kom unističnih borcev iz V etrija  v Jugoslavijo, 
k je r so jih  kom unisti brez vsakega sodnega po­
stopka, z žico zvezane n a  h rb tu , zverinsko pobi­
li s strelom  v tilnik. Tedaj je  bilo pom orjenih 
okoli 10 tisoč Slovencev, štev ilka je  tako p re ­
tresljivo  visoka, da je  ljud je  za zapadu enostavno 
ne m orejo verje ti. Številka je  tako neverjetno 
grozna, da je  ne m orejo verje ti tud i m lajši v do­
movini, ki niso doživljali tis tih  dni po končani 
vojni, da s ta  strahovlada in sovraštvo dosegla
svoj višek.

V CLEVELANDU, ZDA, so v tednu  “zasužnje­
nih narodov” , ki je  v Am eriki državna ustanova, 
priredili obtožbo kom unizm a pred m ednarodnim  
sodiščem. Tožitelj je  bil znan am eriški odvetnik, 
priče zastopniki zasužnjenih narodov po številu 
14. Za Jugoslavijo so nastopili Srb, H rv a t in Slo­
venec. Zadnji je  bil Milan Zajc, ki je  le ta  1945
ušel iz kraške jam e v kočevskem Rogu. Za zago­
vornika obtoženega kom unizm a so povabili sov je t­
skega veleposlanika v W ashingtonu, Dobrinina, 
ki se pa vabilu ni odzval. Posamezne dele te  za­
nimive razprave so potem  A m erikanci videli na 
televiziji.
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KOTIČEK NAŠIH MALIH

O L E P E M  V E D E N J U

F ran  Milčinski
LEPO VEDENJE je  res nekaj lepega. To pove 

že sama beseda “lepo” .
Toda lepo vedenje ni zgolj lepo, je  tud i ko­

ristno.
Od tega je  že davno — bilo mi je  p e t le t —

pa me je ra jnk i oče vzel s seboj, š la  sva v vas
k njegovem u prija te lju . Še danes se spominjam , 
da se je  pisal za P esto tn ika in je  bil zdravnik.

P a sem se vedel tako lepo, da se doktor Pestot-
nik in mogel dovolj načuditi in me je  na koncu
v p raša l:

“F an tek  moj, ali hočeš lešnikov?” •
Vljudno sem mu odgovoril, kakor so me nauči-

P R I  A N G L E Ž U  S E  M U  N I  O B N E S L O

(Iz “ Spominov” ra jnega  Janeza  H ladnika)

“ SPOM INE” JA N EZA  HLADNIKA, ki je  
pred leti um rl v A rgentin i ko t slovenski m onsinjor, 
objavlja Katoliški glas v Gorici. Ko opisuje svojo 
prvo pot v A rgentino med ondotne Slovence le ta  
1936, pripoveduje tudi naslednje:

Med sopotniki na lad ji so bili Čehi, Poljaki, 
Ita lijan i, Nemci. Z vsakim sem se lahko kaj po­
menil in dostik ra t sem m oral biti za tolm ača. Toda 
glej ironije! Med potniki je  bil tudi en Arabec, mož 
iz jezikovne skupine, ki jo  govori več ko sto mili­
jonov ljudi. P a ni bilo duše, s katero  bi se mogel 
ta A rabec pom eniti besedico. Jaz  pa, sin m alega 
naroda, sem se lahko pogovoril z vsemi.

Pa je  bil tudi neki Anglež v tipični kariran i 
obleki s pipo v ustih. Tudi on je  bil edini svojega 
jezika, čeprav je  več sto m ilijonov ljudi, ki po

M a ti b o ž ja  n a  S v e ti  g o ri  p r i  G o ric i

li doma: “ Oh, gospod doktor, saj ni treb a !” In  
sem mu nastavil žep svojega suknjiča.

Pa je  dejal doktor Pesto tn ik : “N a, ker si ta ­
ko priden!” Segel je  v miznico in mi nasul v žep 
celo pest lešnikov.

N apravil sem lep poklonček in se s spodobni­
mi besedami zahvalil, da je  preveč in n ikar toliko. 
Potem  sem pa pokazal še na levi žep:

“Prosim, na te j s tran i imama še enega.”

V zo o lo šk em  v r tu
Med šolskimi počitnicam i nas je en dan ta ta  

peljal v zoološki v rt. Ko smo prišli tja , smo si po­
časi začeli ogledovati živali. Videla sem zebro, k a ­
če, opice, ptičke, noje, tig re , slona, llamo, kengu­
ru je , kamelo galago, žirafo , hippotam usa, pingui- 
ne, severne medvede in “ seals”. (Po slovensko je  
to tju len j, veš M iriam!) šli smo pogledat tud i r i­
be. Tam sem videla ribe vseh vrst. Tudi šarka, ki 
je  morski pes, im ajo v svojem prostoru. V vodi 
sem videla tudi polno denarja  ,ki ga mečejo tja .
—  M iriam  B a v č a r .

T u d i B o g d a n  j e  b il ta m
Tudi jaz sem bil v živalskem vrtu . Videl sem 

precej živali, kenguru je , kače, koala medvede, 
krokodile, ptičke, opice. Ju d ita  jim  je  vrg la bana­
no. Takoj jo  je  ena pobrala, olupila in pojedla. 
Tudi slona sem videl, želve, zebre, delfina. N a j­
bolj se mi je  dopadel penguin. P ro ti večeru  smo
se vrnili veseli in zadovoljni domov. __ Bogdan
B a v č a r .

angleško govorijo. P a sem si m islil; malo ga bom 
pozabaval in mu čas krajšal. Obenem pa nekaj p ri­
dobim v angleščini, ki sem jo  pač za silo bral, a 
govoril še nikdar. Pa se Angležu približam  in po­
skusim z njim  začeti pogovor. On, komodno ležeč 
na svojem naslonjaču, kadi pipo; pa mu pravim : 

“Good day, sir!”
Mož se lahno okrene, vzame pipo iz u st in 

m en i:
“ Good day!”
Mirno se nato  obrne nazaj, vtakne si pipo v 

usta in potegne nov dim. Poštajna, si mislim, trd  
pa si! Pa spet drugič vprašam :

“How do you do?”
Spet vzame pipo iz ust, počasi pihne dim, se 

okrene k meni in re č e ; “W ell” — in nič več. P a 
spet dene pipo v usta. Spoznal sem, da mož ne 
po trebuje druščine. Tak je  bil ves čas na lad ji in 
menda je  bil tako srečen.
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ŠE KAJ O SVETI MAŠI

Iz Slovenske
Duhovniške 
Pisarne n.s.w .

P . V a le r i ja n  J e n k o  o fm

311 M errylands Rd., M erryland, N.S.W. 2160 

Telefon: 637-7147

S lu ž b e  b o ž je

N e d e l ja  18. o k to b r a  ( tre t ja  v m esecu ): 
M e rry la n d s ,  (sv. R afael) o b  9:30 
L e ic h h a rd t  (Roseby & Thornley) o b  10:30 
CANBERRA (Braddon) o b  6. z v e č e r .

N e d e l ja  25. o k to b ra  (če trta )
M e rry la n d s  (sv. R afael) o b  9:30

N e d e l ja  1. n o v e m b ra  (prva) VSI SVETI: 
M e rry la n d s  (sv. R afael) ob  9:30 
C ro y d o n  P a r k  (sv. Janez) ob  10:30 

P o n e d e lje k  2. n o v e m b ra , V ERN E DUŠE: 
M e rry la n d s  (sv. R afael) o b  7:30 zvečer 
St. P atrick  (Sydney) o b  8:00 zvečer.

N e d e l ja  8. n o v e m b ra  (druga) :
M e rry la n d s  (S V . R afael) o b  9 :30  
S y d n e y  (S t. P atrick ) o b  10.30 
W O L L O N G O N G  (S T . F rancis H . o b  4.45 

N e d e l ja  15. n o v e m b ra  ( tre tja )  :
M e rry la n d s  (S V . R afael) o b  9:30 
L e ic h h a rd t  (Roseby & Thornley) o b  10:30 
CANBERRA (Braddon) o b  6. z v eč e r.

R O Ž N I V E N E C  V O K T O B R U

V *ak p e te k  z v e č e r  o b  7:30 v slovenski cerkvi, 
M errylands. Poseben nam en: da bi obisk sv. očeta 
konec novem bra v A vstraliji rodil mnogo duhovnih 
sadov. Za zaključek blagoslov z N ajsvetejšim .

P rav  tako se priporoča m olitev rožnega venca 
po domovih, zlasti ta  mesec, čeprav le eno desetko. 
In zraven m olitev “K tebi, sv. Jo žef” . . . iz mo­
litvenika. Je  zelo prim erna za te  razburkane čase, 
ko našim družinam  grozijo vseh v rst nevarnosti.

P r v a  s o b o ta  7. novem bra spe t vabi k m olitvam 
z a  d o m o v in o  pri večerni maši v slovenski cerkvi.

Po zaključenem  mašnem delu, ki smo ga ime­
novali “bogoslužje besede” in  se je  opravljalo  pri 
“ sto jalu”, prestopimo k drugem u delu: evharistič­
nemu bogoslužju.

Z adnja večerja, p ri k a te ri je  K ristus ustano­
vil spominski obred svoje sm rti in svojega v sta ­
jen ja , dobiva v Cerkvi tra jn o  navzočnost. Du­
hovnik, ki p redstav lja  K ristusa, dela isto, k a r je  
Gospod naredil te r  svojim učencem izročil, da de­
lajo v njegov spomin. S tem  je  ustanovil daritev  in 
velikonočni obed — evharistično Jagnjetovo gosti­
jo.

Med p rip rav ljan jem  darov p rideta  na o ltar 
k ruh  in  vino z vodo. To s ta  tis ti prvin i, ki ju  
je  K ristu s vzel v roke p ri zadnji večerji. S svojo 
vsemogočno besedo ju  je  spremenil v svoje Telo 
in svojo K ri.

V prvih časih Cerkve so verniki k ruh  in vino 
p rinaša li s seboj od doma in oboje polagali na 
o lta r —  darovali so. Od teh  darov je  duhovnik 
posvetil toliko, kolikor se mu je  zdelo potrebno 
za razdelitev vernikom p ri obhajilu. V spomin na 
to  starodavno navado tudi zdaj ponekod spet p r i­
nesejo k o lta rju  kruh in  vino verniki s sprevodom 
po cerkvi. M arsikje naprav ijo  to z veliko sloves­
nostjo, posebno če se obhaja kak poseben praznik 
ali drugačna slovesnost.

Večinoma se po raznih cerkvah to  opravilo 
vrši po okoliščinah. Ponekod verjetno že pred  m a­
šo kelih s hostijam i duhovnik sam  postavi na oltar. 
Morda ga mu postavi t j a  strežnik s kake stranske 
mizice tik  pred darovanjem . Tu ni strogih pred­
pisov, veljavno je  eno in  drugo.

K adar se prineseta kruh  in  vino k o lta rju  v spre­
vodu, je  zelo n a  m estu petje  vseh pričujočih ali 
vsaj nekaterih. P e tje  se lahko nadalju je  med tem, 
ko m ašnik s poseibno molitvijo daru je  k ruh  na pa- 
teni in vino v kelihu. Lahko p a  tud i počaka, da 
se  petje konča, in šele potem izgovori darova- 
lano molitev, verniki pa dodenejo svoj osebni p r is ta ­
nek z besedam i: Bogu čast in hvala vekom aj!

Ob bolj slovesnih p rilikah  duhovnik o lta r  tudi 
pokadi, lahko pa tudi vsako nedeljo. S tem želi 
izreči prošnjo, naj se naše molitve tako dvigajo 
proti nebesom, kakor se dviga p rije ten  vonj z di­
mom od kadila.

Končno si m ašnik um ije p rste  v znamenje, da 
želi sebi in pričujočim vernikom no tran jega očiš­
čenja.
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OZDRAVLJENJE NA BARAGOVO PRIPROŠNJO?
T o n e  Z rn e c , C .M .

V A n se , Mich. — B ernard J . Lam bert, s ta r  40 
let, katoličan, je  od leta 1957 uradnik  v upravi 
B araga C ounty ja, L ’Anse, M ichigan; član in se­
danji predsednik K rajevnega zgodovinskega d ru ­
štva, pisec Baragovega življenjepisa v angleščini 
Shepherd of thc W ildem ess; predsednik Baragove 
ustanove v L’Ansu (Bishop B araga Foundation, 
Inc.) za postavitev spomenika B aragu in član or­
ganizacijskega odbora za vsakoletno uprizoritev 
zgodovinsko-alegoričnega značaja na prostem  v 
L’Ansu (B araga County H istorical P agean t). Pred
10 leti ga je napadlo hudo vnetje sklepov, a r th r itis ; 
bolezen je  občuteno napredovala. Bolnik je  iskal 
zdravniške pomoči, a brez uspeha. Moral je  hoditi 
ob palici in zadnja 4 leta z berglam i. Zdravniki 
so mu napovedali, da bo m oral km alu uporab ljati 
voziček, k a jti mišice so hujšale in oslabele in 
vnetje je  hudo prizadelo kosti.

Lam bert se je  že pred 20 leti posvetil razisko­
vanju Baragovega dela v L ’Ansu, občudoval svet­
niško življenje in delal za njegovo beatifikacijo.
V svoji neozdravljivi bolezni se je  dan za dnem 
priporočal Baragu.

3. ap rila  t.l. zvečer je  s  prija teljem  vstopil 
v župnijsko cerkev Srca Jezusovega v L ’A nsu; bil 
je postal pozoren na svetopisemsko poročilo, kako 
Pri maši. P ri poslušanju berila iz Apostolskih del 
Je ostal pozorem na svetopisemsko poročilo, kako

sta sv. P eter in Janez šla v tempelj m olit in kako 
je  sv. P eter “v imenu Jezusa K ristusa N azareča­
n a ” ozdravil od ro jstva hromega. Lam bert si je 
znova zaželel zdravje, zaprosil Boga in se priporo­
čil B aragu. Njegovo zaupanje v božjo vsemogočnost 
in Baragovo priprošnjo se je  pomnožilo pri evan­
geliju  in raslo vse do obhajila. Tedaj je  začutil 
v sebi izredno moč in nekaj nedopovedljivega. Za 
obhajilo je vstal in sam, brez bergel ali pomoči 
bližnjega, šel k duhovniku kakor drugi ljud je  v 
cerkvi. Po obhajilu je  pokleknil k zahvali. Pokleknil 
prvič po 5 letih! V rnil se je  domov in sedaj hodi 
na delo — brez bergel! Bolečin ne čuti, pač pa 
pridno vadi svoje mišice.

L’anska okolica je  prisluhnila izrednu dogodku, 
tudi nekatoličani priznavajo izreden božji po­
seg. Lam bert zbira dokaze in zdravniška spričeva­
la, da prim er svojega ozdravljenja predloži cerkve­
nemu sodišču za Baragovo beatifikacijo v M arquet- 
tu. Javno izpoveduje: “Bog mi je  to storil. Trdno 
sem prepričan, da me je  ozdravil vsemogočni Bog 
na priprošnjo škofa B araga.

PRIPOM BA: G ornje je  vzeto iz m esečnika 
, BOŽJA BESEDA, ki izhaja v Torontu. Sliko oz­

dravljenega B ernarda L am berta vidimo n a  ovitku 
knjige SH E PH E R D  OF TH E W ILD ERN ESS, — 
N aročajte  jo!

IZ MATIČNIH KNJIG N.S.W.
K r s t i

R ic h a rd  A n th o n y  L a z n ik , Concord. Oče A nton, 
mati M arija r. Skarabut. Botrovala s ta  S tano in 
Vanda Grubiša — 23.8.1970.

Iz to k  K u č a n , M arrickville. Oče A leksander, 
mati M arta r. Jan . B otra Marko Jan  in M ajda Ko­
bal _  5.9.1970.

G e n ev ie v e  T ee , K eilor East, Vic. Oce Ching 
Ling, m ati T a tjan a  M arija r. Colja. B otrovala dr. 
M ihael & A lberta  Colja — 11.9.1970.

M a rk  A n tk o n y  M ak o v ec , Kingsgrove. Oče 
^ a n ,  m ati Jožica r. K oren. B otrovala B ernard  in 
Am alija Sever — 12.9.1970.

Misli, October, 1970

L o u isa  H e le n  R eb ec , Bexley. Oče Lojze, m ati 
Patricia r. Johnson. Botrovala Renzo in Ivanka 
Trinco — 27.9.1970.

L u d v ik  Z la tk o  K o rp ič , Marrickvi}le. Oče 
Ludvik, m ati M arija r. Svetec. B otrovala F ranc 
in T erezija M atuš — 27.9.1970.

$  V šiški pri L jubljani je  v Gospodu zaspal ;<*•

3 G. JERNEJ JENKO I
$  moj ljub ljen i oče
iti dne 17. sept. 1970 v sta rosti 86 let. v

Priporočam  ga vsem v molitev.
P . V a le r i ja n  o fm . r*K
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NEW  SOUTH W ALES

A rn c l if fe .  —  Oglašam se bralcem  MISLI in 
vam prinašam  tople pozdrave iz domovine. Živo 
so mi pred očmi naši slovenski k ra ji, naši pošteni 
domači ljud je, polni prijaznosti in gosto ljubja. To 
je  bil moj drugi obisk doma in m oram  reči, da 
sem opazila veliko dobrih sprememb. Posebno naša 
Slovenija dobiva nove oblike. S tare hiše se po­
prav ljajo , g radijo  se nove, ceste se širijo  in celo 
cerkve so v popravilu. Vesela sem teg a  napredka. 
Obiskala sem tudi Jad ran . M nenja sem, da je  več 
iznozemcev v Jugoslaviji kot v inozem stvu. Seveda 
na žalost se še vedno najde ,da gredo naši ljud je 
“ s trebuhom  za kruhom ” n a  tu je , je  doma pač 
prem alo prostora za vse nas. In četudi smo daleč 
od domače grude, ji moramo ostati zvesti. Ravno v 
to svrho pišem teh p ar vrstic. Ob obisku n a  škof­
jeloškem  gradu  sem spoznala osebo s strtim  srcem. 
S tara pesem : m ati išče “ izgubljenega sina” . Iz enih 
ali drugih razlogov se ji več ne oglasi. Lepo me 
je  prosila, da ob vrnitvi pridem  z njim  v dotiko 
in ji vsaj jaz  pišem, kako je z njim . Boji se, 
da je  morda bolan ali je  zašel v kakšno drugo 
nesrečo. Na starem  naslovu ga nisem našla in sled 
za njim  je  izbrisana. Zato lepo prosim ro jake , če 
kdo ve zanj. Ime je  F ranc B ra n k o  K u p lje n ik ,  doma 
iz Škofje Loke. Zadnji naslov je  b il: 26 R egent 
St., Kogarah, NSW. Prosim, opozorite ga n a  ta  
dopis, sporočite o njem  podpisani. In  če je  še kdo 
od vas prizadet, dragi bralci, takoj, še ta  tren u tek  
pero v roke, razveselite svoje starše in  sebi o la j­
ša jte  vest! Pozdrave vsem! —  K r is t in a  B o b n a r-  
H r v a t in ,  20 Gore St., A rncliffe 2205

L u g a m o . —  Ko sva bila z možem pred me­
sece m spet v domovini na kratkem  obisku, naju  
je  nekega dne obiskal g. B lagne in nam a izročil ve­
liko pismo za svojega sina, ki je  J a n k o  B la g n e , po 
domače V azarjev iz vasi Doslovče n a  Gorenjskem. 
K er midva nikakor ne prideva v dotik z nikom er, 
ki bi ga poznal, se obračava za pomoč n a  M ISLI. 
Pismo je  še vedno pri nas n a  naslovu, ki ga bom 
pripisala. Bila bi zelo vesela, če bi ga mogla končno 
oddati sinu onega moža, Jan k u  B lagnetu. K dor 
bi vedel zanj, naj bo tako prijazen  in ga n a  ta

dopis opozori, da se nam a bo najavil in očetovo 
pismo dobil. Že vnaprej se lepo zahvaljujeva. — 
A n to n  in  Iv a n k a  B u lo v ec , 1206 F o rest Rd., Lu- 
garno 2210.

S y d n e y . — čudim  se, da M ISLI še do zdaj 
niso nič poročale o sm rti ro jak a  L u d v ik a  Š m u c a  *t., 
ki je  um rl v Villawoodu že 19. ju n ija  letos. Tudi 
v cerkvi nisem slišal, da bi kdo om enjal to sm rt. 
Morda vam ni nihče sporočil. R ajniku je  prinesla 
sm rt srčna kap. Doma je  bil v Št. Vidu nad L jub­
ljano in je  živel -z družino v Sydneyu okoli 20 
let. Med rojaki je  bil dobro poznan in priljubljen . 
Bil je  muzikalen in je  igral razne inštrum ente. 
Pogrebni sprevod iz cerkve v C abram atti (Sacred 
H eart Church) so številni ro jak i sprem ljali na 
Rook\vood pokopališče. Za ra jn im  žaluje vdova, 
sin Ludvik in hči Z lata, oba že dolgo poročena. — 
P r i j a t e l j .

A lb u ry . — Poleg denarne pošiljke želim v tem  
pismu povedati, da M ISLI zm iraj rada  čitam . N aj 
izrazim  priznanje uredniku in vsem, ki dopisujejo, 
kakor Primožič, Velišček, Burnik, M ira M ar in  vsi 
ostali, ki so bolj pridni kakor večina od nas, ki 
radi čitam o, a ne pišemo. P rav  lep pozdrav vsem 
Slovencem po A vstraliji, ki so pridni ali pa ne!
—  Iv a n k a  Š tu d e n t.

V IC T O R IA

N e w p o r t .  — N ajp re j hvala p. u redniku  za 
redno pošiljanje M ISLI in n jih  uredbo. V ečkrat 
sem že čitala v listu , kako spodbudno govorite o 
pošiljanju  otrok v Slomškovo šolo, da se nauče 
b rati in p isati po slovensko. To je  tud i m eni všeč- 
N ekateri imamo o te j šoli svoje m nenje. Napisala 
bom to m nenje v kiticah, ki na j im ajo nap is: Zvon 
iz Slomškove šole.

Bim bom, kdaj se slovensko
naučil bom? Pesmice pojem, igre igram ,
čitati sam jih  pa ne znam.
Bim bom, kdaj se slovensko čitati 
naučil bom?
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Pesmice pojem za M aterin  dan, 
očka tudi ne puščam ob stran .
Veselo zaplešem in zaigram  
očku tudi n a  njegov dan.
Bim bom, le kdaj se slovensko 
pisati naučil bom?

Prišel bo spet sveti Miklavž, 
rekel bo: pokaži, kaj znaš!
Pokaži, drugače veselja ne bo, 
tudi darilo odplavalo bo!
Za pisanje, č itan je časa ni, 
bolj se za proslavo mudi.
Bim bom, le kdaj se slovensko 
naučil bom?

Upam, da se s to  pesmico ne bom zam erila 
tistim , ki u re ja jo  Slomškovo šolo. Upam, da nobe­
nemu. Izrazila sem le želje mamic, ki im ajo o tro­
ke in jih  pošiljajo v šolo. Vem, p. urednik, da bodo 
ljud je  gledali nam e. P a  nič za to. Ne živimo samo 
od kruha. N ekateri pa tudi. Pozdrav in brez za­
m ere! — T in k a  M ih e lč ič .

PRIPOMBA. — “Zam erili” se gotovo ne boste 
nikom ur, saj so Vam verzi k a r p rijazno stekli. To­
da od Slomškovih šol preveč pričakujete . V njih  
ni mogoče učiti tako sistem atično ko t v rednih  šo­
lah. Sam sem v teku  let in desetletij v takih  šolah 
poučeval. Otroke držite pri resnem  delu le, če ve­
do, da se bodo nekoč pokazali pri kakem  nastopu 
ob prireditvah. In je  tudi res, da se prav s p r i­
pravam i na take nastope vadijo v b ran ju  in p i­
sanju , tarekoč mimogrede. Sicer pa —  ko so te  
“ šole” le sobotne ali nedeljske, pa le za kako u ri­
co, kaj pa m orete od njih  pričakovati drugega kot 
nekaj m alega slovenščine —  “m im ogrede” ? Po­
sebno še, če starši z vso resnostjo  ne sodelu­
je jo . . . Ur.

G eelo n g . — N apisati Vam hočem teh  p ar vrstic, 
v katerih  Vas obveščam, da zapuščam ta  kon tinen t 
in se vračam  v Italijo , od koder sem tud i prišel. 
Zato mi boste m orali ustaviti lis t M ISLI, ki sem 
bil nanj naročen dolga leta. Odpotovali bomo iz 
Sydneya z ladjo Gallileo. Potovanje bo malo dolgo, 
ker gre preko P acifika v Meksiko in  od tam  skozi 
Panam ski prekop v Lisbono. Od tam  mimo G ibral­
ta r ja  proti Ita liji. Zadnja posta ja je  Genova. Odlo­
čili smo se za povratek po 20 letih A vstralije. Mo­
je  zdravje ni več dobro. Mogoče bo v T urinu, ka­
m or gremo, po trebna operacija. S tem  se posla­
vljam  in želim vse dobro, posebno zdravje, p r i­
poročam se v molitev. — J a n k o  K la v o ra .

Reservoir. — Ta novica ni iz našega k ra ja , je  
iz Meksike, pa je  zanimiva po mojem m nenju za 
k je r koli na svetu. Živel je  km et Ricardo Lo- 
pez. Več let je  trpel silne ibolečine v glavi. Ko 
je  bilo končno le prehudo, se je  odločil iti k zdravni­
ku. N apravili so na n jem  radiološki pregled. Po­
tem je  mož izvedel, kaj je  vzrok njegovemu večne­
mu glavobolu. V glavi mu je  tičal košček jekla, 
dolg sedem cm. Bila je  končnica bodala, ki jo 
je  nosil v glavi več ko 20 let. Da ga rešijo  gla­
vobola, so se lotili operacije. Res so vzeli iz glave 
vzrok moževe bolezni. Sploh se je  operacija zelo 
dobro posrečila, ma ubogi Meksikanec je po p ar 
u rah  umrl. T isti kos jekla je  menda v teku le t po­
sta l že del njegovega telesa. . . — A nton ija  S to jko­
vič.

W E S T E R N  A U S T R A L IA

P e r th .  — Pošiljam  za sv. mašo v zahvalo Ma­
riji Pom agaj, K raljici Slovencev, ker sem bila re ­
šena iz grozne nesreče, ki mi je  skoraj prinesla 
sm rt. To se je  zgodilo že 4. m aja. Dva m eseca sem 
bila v bolnišnici v Perthu. Sedaj sem precej boljša, 
hvala Bogu, ali nikoli več ne bom mogla dobro 
hoditi. V času zadnje vojne, ko sem bila še doma, 
ko so Nemci pri nas požigali cele vasi in so bile 
velike nevarnosti, nisem bila nikoli ran jena. Tukaj 
v A vstraliji pa sedaj ni vojske, nič pa ni varno po 
cesti hoditi, niti podnevi ne. Meni se je  to  zgodilo 
ob 9 in pol z ju tra j. Ta nesrečni človek, ki je  hotel 
mene ubiti, je  bil mogoče s ta r  18 do 19 let. Zabo­
del me je  z vso močjo v levo stran  v hrbet. Ne 
vem, če z nožem ali s čim drugim. Prerezal mi je  
žile in sem izgubila veliko krvi. E n k ra t bom dogo­
dek bolj natančno opisala. Za sedaj lepo pozdra­
vljam  — P a v la  K avčič .

Q U E E N S L A N D

B risb a n e . — Žal, sporočiti m oram  žalostno no­
vico. V petek 4. sept. se je  sm rtno ponesrečil 
19 letn i slovenski fa n t F il ip  J u rš e v ič .  Delal je  p ri 
tvrdki Evans Deakin kot vajenec in mu je  ostalo 
samo še 4 mesece učne dobe. Bil je  prikupen in 
povsod priljub ljen  mladenič. Zato so številni n je ­
govi p rija te lji bili 7. septem bra pri maši zadušni- 
ci in nato njegov grob zasuli s cvetjem . Za pokoj­
nikom na domu v Acacia Ridge poleg staršev  ža­
lu je jo  en b ra t in dve sestri. D ružina prebiva v 
Brisbanu že 20 let. Oče Vinko je  doma iz Reke, 
m ati M arija iz Rogaške Slatine. Vsem izrekam o 
prisrčno sožalje, Filip na j v m iru počiva! —A n ic a  
C u d e rm a n .
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<̂  <> e /t e t r o o
“JANŠEVO LETO” so sklenili praznovati slo­

venski in avstrijsk i čebelarji le ta  1973. T ak ra t bo 
200 let, odkar je  bil ro jen  veliki čebelarski s tro ­
kovnjak A nton Jan ša  in sicer n a  Breznici blizu 
Bleda. Dolga leta je  strokovnjak A nton Ja n ša  in 
sicer na Breznici blizu Bleda. Dolga le ta  je  če- 
b e la r il  n a  D u n a ju  p o d  c e s a r ic o  M a r ijo  T e re z i jo ,  
p re u č e v a l  ž iv l je n je  čebel in o n jih  napisal za 
tis te čase najboljšo  knjigo. U m rl je  n a  D unaju  
in tam  je  tud i pokopan, čebelarska  d ruštva Slo­
venije in A vstrije so se zavzela za praznovanje 
200 letnice velikega moža in ga bodo skupno sla­
vila. N ajvečje proslave bodo na Breznici in na 
Dunaju.

STOLPNICE DO OBLAKOV postavlja jo  tud i 
drugod po svetu, ne le v Sydneyu. Vse “n a jv iš je” 
stavbe —  E iffelov stolp v Parizu , Em pire S tate 
Building v Ne\v Y orku in tako dalje — bodo km a­
lu izgubile svojo slavo. Nove stavbe silijo še vse 
bolj v višino. Pa ne samo poedine stavbe, tud i 
zgradbe raznih  stikališč za prom etna sredstva. 
Am eriški in ie n ir ji snujejo  letališče, ki ne bo­
na tleh, am pak na visokih stebrih . Stalo bo nekje 
v samem m estu visoko nad hišami, da potnikom  
ne bo tre b a  hoditi tako daleč ven iz m esta, preden 
bodo mogli sesti v letalo.

AM ERIŠKI GOSPODARNIK slovenskega rodu 
je  obiskal A vstralijo . Oglasil se je  tu d i p ri tu ­
kajšnjem  Slovencu. Govoril je  mešanico anglešči­
ne in slovenščine. Še to mu je  težko šlo. Pa se 
je  skušal opravičiti. Veste, je  rekel, ja z  imam 
veliko ljubezen do jezika svoje m atere. Je  pa prav 
ta k  križ z njim , kakor z mojo ženo. L jubil sem jo , 
odkar se poznava, ljubim  je  še vedno in sem p re ­
pričan, da jo  bom ljubil do sm rti. Ampak eno vam 
povem, obvladal je  nikoli nisem in je  ne bom. P re­
več zapletena je  zame, com plicated, sem hotel 
reči. P rav  tako je  z mojo slovenščino.

O HINDUKUŠU so se nekoč ljub ljansk i š tu ­
den tje  učili tako le: H im alaja, H indukuš, Gavri- 
zankar, prm ejduš. K je in kakšen je  t a  H indukuš, 
jih  je  kaj malo zanimalo. Zdaj je  zadeva d ru ­
gačna. Letos se je  skupina slovenskih alpincev od­
pravila v A fganistan  z nam enom , da se povzpno n a  
vrhove te  visoke azijske gore, ozirom a pogorja. 
V odja odprave je  L jub ljančan  Lojze š te b e lj, z 
n jim  so še š tirje  izkušeni alpinci. Sodili so ob 
odhodu, da se bodo v A fgan istanu  “hindukušali” 
okoli dva meseca. U pajm o, da jim  podvig dobro 
uspeva.

V ELLWANGENU NA BAVARSKEM so imeli
v letošnjem  ju liju  zadostilno prired itev  za krivice, 
ki jih  je  tam  doživljal sveti Metod pred  več ko 
tisočletjem . Tam so ga tedan ji nem ški škofje im e­
li zap rtega in ga poniževalno mučili. Sedanje 
cerkvene in svetne oblasti v E lhvangenu p rizna­
vajo grdobijo svojih prednikov, pa skušajo to tu ­
di na zunaj pokazati. Svetemu M etodu so odkrili 
v m estu lep spomenik in priredili veliko cerkveno 
in civilno proslavo. Udeležili so se je  tu d i Slo­
venci iz izseljenstva, iz zam ejstva in iz domovine. 
Nastopili so tudi slovenski pevski zbori.

A RH ITEK T VIKTOR SULČIČ, ki se je  ko t tak
močno uveljavil med argentinskim i domačini in 
priseljenci, dobro suče tudi pero. Nedavno je  
izdal zelo zanimivo knjigo v španskem jeziku in 
z njo predstavil špansko govorečem u svetu svojega 
ro jaka Janeza  B enigarja , velikega raziskovalca in ­
dijanskega rodu Aravlancev v provinciji Rio 
Negro. Dolga le ta  je  preživel med njim i in se gnal 
za njihove človeške pravice. Med njim i je  tudi 
um rl — sede in naslonjen n a  deblo visokega dre­
vesa. Sulčič se je  seznanil v B enigarjem  nekaj 
le t pred učenjakovo sm rtjo  in začel zb ira ti snov 
za knjigo o njem . Gotovo bodo naši ro jak i v A r­
gentin i m arsikaj povzeli iz te  španske knjige in 
bomo tudi mi več zvedeli o Janezu  B enigarju  in 
njegovem  delovanju.

V PA R IZU  JE UMRL po vsem kulturnem  sve­
tu  dobro znani p isatelj, velik um etnik besede, 
F rancois M auriac. S tar je  bil 84 let. Bil je  član 
francoske akadem ije in Nobelov nagrajenec, pre­
pričan in veren katoličan. N jegovo versko prepri­
čanje ga ni oviralo, da je  mogel p rispeti s svo­
jim  peresom prav  v vrhove sodobne književnosti. 
N jegova dela so psihološko globoko z a je ta  in zlasti 
se bavi s pojmom greha. N jegov vpliv se pozna 
tud i v novejšem  slovenskem leposlovju.

POGODBO O NEUPORABI SILE ali “nena­
padalno pogodbo” sta  podpisala B rand t in  Brež- 
njev. To seveda že mesec ni več novica, kom entarji 
v rev ijah  in dnevnem tisku pa še in še p rihajajo . 
Pod raznim i vidiki. Splošno priznano je  vsaj to, 
da je  to  velik dogodek, ki bi bil še pred  malo leti 
nemogoč. Vsem se zdi bolje, da se med Rusijo in 
Nemčijo prelije  nekaj tin te  nam esto krvi. Zna­
čilno je  pa vendar, da dom ala vsak kom entator 
privleče n a  dan, vsaj mim ogrede, podoben podpis 
iz le ta  1939 pod Stalinom  in H itlerjem . . .
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KO SO STEK LI PRVI AVTOMOBILI, je  vese­
lo vzkliknil župan nekega am eriškega m esta : 
Razvoj avtomobilizma bo velik blagoslov vsemu 
človeštvu. Rešeno bo pijanih kočijažev in  po­
divjanih konj! — Ni m u mogoče ugovarja ti. Ko­
likor je  videl v bodočnost in jo  napovedal, je  kar 
zadel. Vsekakor je  bil dobra duša, pa si ni mogel 
p redstav lja ti, da bi u tegnila p ijanost in podivja­
nost p reiti od kočijažev in konj n a  — avtomobile 
in avtom obiliste. . .

KARDINAL LEGER, bivši nadškof v kanad­
skem  M ontrealu, je  zdaj že tr i  le ta  p reprost mi­
sijonar v A friki. Svoje delo posveča v glavnem  
gobovcem. Odšel je  v A friko brez prem oženja, 
zdaj je  padel med — m ilijonarje! In  to dolarske. 
H otel nehotel, m oral je  posta ti eden od n jih . V 
Kanadi pridno zbirajo  zanj in  mu pošiljajo. Dva 
iz C alifornije s ta  mu poslala k a r vsak po en mi­
lijon. Seveda vse to bogastvo ni njegova osebna 
last, z njim  u s tv a rja  velika dobrodelna pod je tja  
med A frikanci: zdravilišča za gobavce, bolnišnice 
za vsakovrstne bolezni, sirotišnice, šole. sam osta­
ne. V šestih afrišk ih  državah im a v n ač rtu  velika 
podjetja . Tako je  njegov izredni zgled segel v srce 
neštetim , ki ga velikodušno podpirajo ali od svo­

jega bogastva ali pa tud i od svoje revščine. On
pa v z tra ja  pri načelu: Vse za druge, zase le n a j­
bolj nu jno potrebno.

MATI TEREZIJA  iz C alcutte, ro jen a  A lban­
ka v Skopju in tam  vzgojena,naj bi dobila Nobe­
lovo nagrado za m ir n a  svetu, tako predlaga
nemški list Das Neue Postbild. Dopisnik teg a  lis ta 
je  bil v Indiji in  si ogledal delovanje M atere 
T erezije in njenih  nun, ki so po večini Indijske. 
Ves navdušen je  za svoj list popisal ogromno
delo teh  žensk in ob koncu predlagal, naj bi m. 
T erezija p re je la  om enjeno nagrado. Se še spo­
m injam o, da je  nedavno m. T erezija  p ripeljala  
svoje sestre v A ustralijo  in zdaj delajo med n a­
šimi črnci v k ra ju  Burke, NSW.

O AM ERIŠKIH IN D IJA N C IH , ki še danes
žive na “divjem zapadu” A m erike še vedno raz­
deljeni v razne rodove, piše S tanko M eršol: “Ni­
sem še našel Indijanca, ki ne bi vedel, k je  je  Slo­
venija, in ne bi vedel tud i kaj o Slovencih. Nič 
nas ne podcenjujejo. Zanim ajo se za naš narod. N e­
k a teri se želijo naučiti p a r slovenskih besed”. — 
Stanko dostavlja, da je  p aš  F rid e rik  B araga 
dobro znan tud i Indijancem  na Divjem Zapadu 
in verje tno  ravno po njem  poznajo tud i Slovence.

T U R I S T I Č N A  A G E N C I J A

OLYMPIC EXPRESS p t y . l t d .
PR ID IT E  OSEBNO, 253 ELIZABETH STREET, SYDNEY 2000. Tel. 26-1134.

TELEFO N IR A JT E  ALI P IŠ IT E
V URADU

RADKO OLIP
¥  u re ju je  rezervacije za vsa po tovanja po m orju in zraku — širom sveta, posebno 

v Slovenijo in ostalo Jugoslavijo
V Izpolnuje obrazce za potne liste, vize in druge dokum ente 
¥  organizira prihod vaših sorodnikov in p rija te ljev  v A vstralijo  I.T.D. 1

C h a r te r  z a  le ta lo m ; S y d n e y  - B e o g ra d  - S y d n e y  $646.36
S y d n e y  -  L ju b l j a n a  - S y d n e y  $661.00

S k u p in e  z  le ta lo m ; S y d n e y  - B e o g ra d  - S y d n e y  $822.70
S y d n e y  - Z a g re b  - S y d n e y  $836.60
S y d n e y  -  L ju b l j a n a  .  S y d n e y  $841.20

(to so cene za člane A ffin ity  skupin)

U ra d n e  u r e  9-5 in  o b  s o b o ta h  9-12
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ROJAKI, KI GRADITE NOVO HIŠO 

ALI POPRAVLJATE STARO _

p r ip o ro č a m  se  v a m !

FRANC MIKEL
14 W a r a ta h  S t., C a n te rb u r jr  2193 

T e le fo n  78-8720

S svojimi delavci vršim  prvoklasno delo 
v no tran jščin i in na zunanjščin i hiše. 

M oja tv rdka je  znana pod im enom :

T h e  N ew  P la s te r in g  N B u ild in g  Co. 

P ty . L td .

Naše geslo je :  Poštena postrežba!

Po dvajsetih  letih se je  vrnil iz tu jine  k  ženi 
na dom. Rekla mu je :  Upam, da me še spoznaš.
Saj se nisem v teh  letih  nič sprem enila. __ Je
odgovoril: Resnično se nisi. Posebno prvih deset 
le t ti k a r nič ne pozna.

Š O F E R S K I P O U K  V S L O V E N Š Č IN I

Nudi ga vam  z veseljem

“FRANK’S AVTO ŠOLA”

32 The Boulevard, F airfield  W est 2165 

T e le fo n :  72-1583
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potovanja z avioni 
potovanja z ladjam i 
potovanja v skupinah 
kom binacije po tovanja: 
odlet z avionom, povratek  z

o s k rb u je  z a  v as:

ladjo

V A Š A
AGENCIJA

oskrbimo potovalne dokum ente 
rešujem o vse potovalne problem e 
vse dni smo vam na razpolago 
vsak čas nam  lahko te lefon ira te  

v vseh zadevah potovanja, ali prid ite  osebno

VAŠA POTNIŠKA AGENCIJA

PUTMIM
72 S m ith  S t r e e t ,  C ollingw oo<l, M e lb o u rn e

Poslujem o vsak dan, tud i ob sobotah, od 9. - 7.

T E L E F O N I :  419-1584, 419-2163, 41-5978, 44-6733. 
V u r a d u ;  P .  N ik o lic h , N . N a k o v a , M. N ik o lic h
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S L O V E N S K E  P L O š  C  E  
K N J IG E  _  S L O V A R JI —  M U Z IK A L N I 

IN Š T R U M E N T I

U N I V E R S A L  
RECORD CO.

205 G e r t ru d e  S t. ,  F i t z r o j ,  V IC . 3065 
Tram 88, 89, 90 iz Bourke St. do postaje 13.

Kataloge in naročbe pošiljamo s pošto 
POSLUŠAJTE RADIJSKO EMISIJO

ob  s o b o ta h  8.00 z v e č e r  n a

2CH — SYDNEY, Val 1170

SLOVENSKA MESNICA ZA 

WOLLONGONG ITD.

TONE IN

‘‘T ridesetletna, čedne postave, vseskozi pošte­
na, pridna in delavna, išče s«bi prim ernega fa n ta  
v svrhno ie n itv e” . —  Tak je  bil oglas v časopisu 
in Janez ga je  bral. Šel je  žensko pogledat. K a­
ko sta  opravila, ni povedal. Le to vemo, da je  re ­
kel p rija te lju  M ihu: Vse se mi zdi, da je  ta  t r i ­
desetletn ica nek je na svoji živi jenski poti nena­
doma zavila precej daleč nazaj.

>: 
$  
X. 
X. 
>; 
X  
X
X  >; 
>] 
X

X  
X  
X 
$  
X  
X  
X. 

>; 

X  ♦; 
X

REINHILD OBERMAN

20 L ag o o n  S t., B a r ra c k  P o in t , N S W .

Priporočava rojakom  vsakovrstne mesne 
izdelke: k ran jske klobase, ogrske salame, 
slanino, sveže in prekajeno meso, šunke itd. 
Vse po najboljšem  okusu in najnižjih cenah.

R a zu m em o  v se  j e z ik e  o k o lišk ih  l ju d i .  
O b išč ite  n a s  in  o p o z o r ite  n a  n a s  t m  tv o je  
p r i ja t e l je !
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PHOTO STUDIO

P o s o ja  s v a tb e n a  o b lač ila , b re z p la č n o .

Odprto vsak dan, tud i ob sobotah in ne­
deljah od 9 — 6.

108 G e r t ru d e  S t r e e t  
F i t z r o y ; M e lb o u rn e , V ic.

(b l iz u  j e  E x h ib i t io n  B u ild in g )

T e le fo n :  41-5978 
D o m a : 44-6733

t  I Z D E L U J E :

prvorazredne fo tog ra fije  vseh vrst, 
svatbene, družinske, razne.

Preslikava in povečuje fo to g ra fije , čr- 
no-bele in barvne.

G o v o rim o  slo v e n sk o .
VAŠ FOTOGRAF: PAUL NIKOLICH
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P O Z O R ! P O Z O R I

Preden kupite poltrone, divane ali “cou- 
che’’, pridite k nam ogledati si kvaliteto in 
nizke cene.

I z d e lu je m o  j ih  u m i ,  z a to  so  n a še  c en e  
z a  50%  o d s to tk e v  n iž je  k o t  d ru g o d .

V I N C E N C  Š T O L F A

562 H ig h  S t r e e t ,  T h o rn b u ry ,  Vic« 3071 

T e l. 44-7380

Seveda se bomo pomenili po slovensko
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STANISLAV FRANK
74 R o se w a te r  T e r  ra c e ,  O tto w a y , S .A . 5013 

LICENSED LAND A G EN T:

Posreduje pri nakupu in  prodaji zemljišč 
in  hiš.

DARILNE POŠILJK E v Jugoslavijo 
posreduje.

SERVICE ZA L IS T IN E : napravi vam 
razne dokum ente pooblastila, testam en te itd.

ROJAKI! S polnim  zaupanjem  se obra­
ča jte  na nas v teh  zadevah!

T e l. 42777 T e l. 42777

M isijonar iz A frike je  bil na dopustu. V p reda­
van ju  misijonskim  prija te ljem  je  povedal tu d i to : 

“ S trupenih kač je  vse polno, prilezejo vam 
celo v stanovanje.”

E na poslušalk je  vzkliknila:
“ Grozno! K ar um rla bi, če bi se meni to  p ri­

petilo !”
M isijonar jo  je  potolažil:
“ Samo prvič, gospa, samo prvič. Potem  bi se 

lepo privadili.”

P rija te lj nagovori p r ija te lja :
“ Slišim, da si Ja k a  postavlja novo hišo? Kaj 

praviš ti k temu? Meni se zdi, da si malo preveč 
upa.”

“K aj hočeš, je  pač toliko b ister, da ve, da 
s ta re  ne more postaviti.”

PORAVNAJTE NAROČNINO!

NAJCENEJŠE POTOVANJE V EVROPO
Z  la d jo  MELBOURNE — GENOA

(izven sezone) $ 367.-

Z  le ta lo m  A V STRALIJA  _  BELGIJA — 
A N GLIJA  (vsak le tn i čas) $ 450.-

Z l e ta lo m  (charte r) MELBOURNE — DUNAJ
in  nazaj $ 720.-

Z letalom  (skupinski izlet)
M ELBOURNE _  RIM  — MELBOURNE

$  822-70

L ah k o  o sk rb im o  v se  fo rm a ln o s t i  

z a  p o to v a n je  v a š ih  d ru ž in  in  so ro d n ik o v

Z la d jo :  GENOA — MELBOURNE $ 498-50 £

Z le ta lo m : LJU BLJA N A  _  AVSTRALIJA
$ 608-80

Z a  p o d ro b n e  in fo rm a c i je  v  v a še m  je z ik u :

A L  IH A

>♦< J ----------- — "" ' ' '  v  I ■ ■ “ • 'i •• ••• i' •

POTNIŠKO PODJETJE

330 Little Collins Street (vogal Elizabeth St., 

Melbourne 3000. Telefon: 63-4001 & 63-4002
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I
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%
$
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B O Ž I C  J E  T U
CENIK STANDARD DARILNIH

PAKETOV

»PAKET šT . 1:
1 kg. kave Santos 

>i kg. fin ih  keksov 
' kg. cakao

>2 k g .

N A J S T A R E J 5 E  I N  N A J S O L I D N E J Š E  S L O V E N S K E  T V R D K E

Dr. J. KOCE
G.P.O. BOX 670, PERTH, W.A. 6001. TELEFON 87-3854

P o h i t i t e  z  n a ro č i l i !  G a r a n t i r a m ,  d a  v s a k  p a k e t  v s e b u je  la m o  p r v o v r i tn o  b la g o . V  c e n a h  p a ­
k e to v  j e  v k l ju č e n a  in  v š t e ta  c a r in a .  V a l i  d o m a  b o d o  d o b ili  p a k e t  p o p o ln o m a  b re z p la č n o  v  ro k e . 
L e to s  g a  b o d o  š e  p r a v  p o se b n o  v e se li ,  s a j  V a m  j e  n a jb r ž  z n a n o , d a  so  se  ž iv i la  v  J u g o s la v i j i  
z e lo  p o d ra ž i la .

V si p a k e t i  so  s t a n d a r d  p a k e t i ,  n e  m o re m  v p o š te v a t i  s p re m e m b . E d in o  la h k o  p re d la g a te ,  
d a  b o  v  p a k e tu  s la d k o r  v  k r i s t a lu  n a m e s to  s la d k o r ja  v k o c k a h  in  m a k a r o n i  n a m e s to  š p a ­
g e to v . •

O b e n e m  z  n a ro č i lo m  p o š l j i t e  M o n ey  o rd e r .  G o to v  d e n a r  tu d i  la h k o  p o š l je te ,  to d a  sa m o  v 
p r ip o ro č e n e m  p ism u  ( r e g i s te r e d  l e t t e r ) .

P rim a

$ 6.00

1 kg. mila za p ran je  
100 gr. to a le t mila
2 kg. olivnega o lja  
1 kg. svinjske m asti
1 kg. šp agetov /m akaronov

PAK ET ŠT. 7:

PAKET ŠT. 2:
2 kg. kave Santos P rim a 
1 kg. s lad k o rja  v kockah

3 k g .

i »PAKET ŠT. 3:
" 1  kg. kave S antos P rim a 
' >2 kg. sladko rja  v kockah

$ 7 .0 0

6.10  k g

PAKET ST. 5:
1 kg. kave Santos Prim a 
1 kg. sladkorja , kocke 
1 kg. riža C arolina 
i  kg. bombonov, fin ih  
100 gr. ča ja  Ceylon 
100 gr. popra v z rn ju

$  9.00

1 kg. kave S an tos P rim a 
5 kg. s lad k o rja  k rista l 
5 kg. m akaronov, špagetov, fin ih
2 kg. riža Z lato Zrno 
1 kg. p op ra  v  z rn ju  
1 kg. č a ja  Ceylon

J

134 kg .

PAKET ŠT. 8:

$ 16.00

3.70 k g .

< >3 k g .
*
»PAKET ŠT. 4 :
1 kg. s lad k o rja  v  kockah

$ 6.00

$  7.00 2 kg.
3 kg.

PA K ET ŠT. 6: 5 kg.
2 kg. polenovke (orig . norveška) 7 kg.
1 kg. olivnega o lja  1 kg.

kave Santos Prim a 
s lad k o rja  k rista l 

svinjske m asti 
r iža  C arolina A rdizzone 
rozin (grških  su ltan )

3 k g . $  8 .00  18 k g . $ 21.00



[PA K ET ŠT. 9: PAKET ŠT. 13:
Pl kg. kave Santos P rim a 100  kg. (dve dvoj vreči)

kg. m akaronov/špagetov, fin ih  bele moke 00
kg. sladkorja kristal 
kg. riža Zlato Zrno 

Fo kg. bele moke 00, najfinejše  
►l kg. olivnega olja 
►l kg. medu 
•2 kg. svinjske masti 
h kg. rozin (grških sultan)
100  gr. ča ja  Ceylon 
100  gr. cim eta 
2 s troka  vanilje

$ 32.00

PAKET ŠT. 14:
17 kg. svinjske m asti (kan ta)

$ 17.00

PAKET ŠT. 23:
5 kg. kave Santos Prim a 
3 kg. sladkorja  kristal 
3 kg. sladkorja v kockah 
5 kg. riža Splendor 
h kg. fin ih  keksov 
J kg. fin ih  bonbonov 
j  kg. indij čaja 
i  kg. popra v zrn ju

[26  kg. $  27.00

fPAKET ŠT. 10:
[1 kg. kave Santos Prim a 
ro kg. sladkorja kristal 
[1 0  kg. bele moke 0 0 , najfinejše  
^1 kg. rozin (grških sultan)
►lO kg. riža Carolina Ardizzone 
►5 kg. m akaronov/špagetov, finihPA K ET ŠT. 18:

PAKET ŠT. 15:
50 kg. (dvojna vreča bele moke 00i8 kg. $29.50

$ 16.00
PAKET ŠT. 24:

PAKET ŠT. 16: 3 kg. kave Santos Prim a
4 kg. svežih pom aranč (ali lim on ) 3 kg. sladkorja  kristal

$ 8.00 3 kg. riža  Splendor
1 kg. bele moke

PAKET ŠT. 17: 1 kg. makaronov
lOi kg. (cel. zaboj) svežih po-j kg. šunke (konzerva)

m aranč (ali limon)
$ 14.00

5 konz. sardin v olju

ki kg. olivnega olja 
^1 kg. mila za p ran je

kg. to a le t mila Palmolive 
kg. popra v z rn ju  

l! kg. ča ja  Ceylon

135 kg . $  31.00

3 kg. kave Santos Prim a 
3 kg. riža Zlato Zrno 
3 kg. sladkorja kristal 
3 kg. špagetov Fedelini 
3 kg. bele moke 00, najfinejše  
3 kg. svinjske masti

17 k g . $  22.50

PAKET ŠT. 25:
1 kg. kave Santos Prim a 
5 kg. sladkorja, kocke

r PAKET ŠT. 11:
[2 kg. kave Santos Prim a 
[1 0  kg. sladkorja kristal 
'5  kg. bele moke 00, najfinejše  
'1  kg. rozin (grških sultan)
►5 kg. špagetov/m akaronov 
►5 kg. riža Zlato Zrno 

kg. fin ih  keksov 
► l kg. s ira  Parm ezan, sta rega 
^2 kg. olivnega o lja 
ilOO gr. popra v zrn ju  
►100 gr. cim eta 
^100 gr. ča ja  Ceylon 
k2 0 0  gr. toa le t m ila palmolive

18 kg .

6 kg .

PAKET ŠT. 26:
$24.00 5 kg. kave Santos Prim a 

5 kg. sladkorja, kocke 
5 kg. riža Zlato Zrno

$ 7 .5 0

PAKET ŠT. 19:
50 kg. (dvojna vreča) bele m oke5 kg. m akaronov/špagetov, f in ih l
3 kg. kave Santos P rim a 
5 kg. riža Caržolina Ardizzone 
10  kg. sladkorja v kockah

\  kg. ča ja  Ceylon 
i  kg. popra v zrn ju  
1 kg. čokolade

68 kg . $ 3 7 .0 0  20.75 kg . $  29.50

l 32 kg . $ 35.00

PAKET ŠT. 20:
10  kg. bele moke 0 0 , ra jfin e jše  
10 kg. sladkorja kristal 
10 kg. r iža  Zlato Zrno
1 kg. rozin (grških su ltan)
2 kg. olivnega olja
l  kg. fin ih  bonbonov 
600 gr. fin ih  keksov

PAKET ŠT. 27:
25 kg. bele moke 00 
10  kg. sladkorja k rista l 
5 kg. riža Carolina Ardizzone 
5 kg. m akaronov/špagetov, finih< 
1 kg. kave Santos Prim a

[PAKET ŠT. 12:
.1 0  kg. bele moke 0 0 , n a jfine jše  3 4 .1 0  kg .
[7 kg. sladkorja kristal 
[5 kg. riža Zlato Zrno
r2 kg. špagetov/m akaronov, finihPA K ET ŠT. 21:
[2 kg. kave Santos Prim a 10 kg. bele moke

46 kg . $  33.00

00,
2 kg. holanderskega sira  (cel. hi.) 10  kg. svinjske m asti

$27.00 PAKET ŠT. 28:
10  kg. bele moke 0 0 ,
4 kg. olivnega olja
5 kg. sladkorja  k rista l 

naifineiše2  kg. kave Santos Prim a
21 k g . $ 24.50

► l  kg. olivnega olja
► l  kg. rozin (grških sultan) 
►2 kg. mila za p ran je
>ž kg. to a le t mila Palmolive 
>1 kg. ča ja  Ceylon
► 1 kg. popra v z rn ju

10 kg. riža Zlato Zrno 
10 kg. sladkorja k rista l

L 33 k g . $  34.00

40 kg .

PAKET ŠT. 22:
4 kg. olivnega o lja

$  32.00

$  7.50

PAKET ŠT. 29:
1 kg. kave Santos Prim a 
2 J kg. sladkorja  k rista l 
3 kg. riža Carolina Ardizzone
2 kg. m akaronov/špagetov, f in ih l 
100  gr. popra v z rn ju

8.60 kg. $9.00

ZASTOPNIK ZA V ICTORIJO: ZASTOPNIK ZA N.S.W .: ZASTOPNIK ZA QUEENSLANDi

MRS. M. PERSIC
704 IN K E R M A N  R D „ 

C O U L F 1 E L D , V IC  
T e l. 50-5391

MR. R. OLEP
65 M O N C U R  ST ., 

W O O L L A H R A , N .S .W . 
T e l. 32-4806

MR. J. PRIMOŽIČ
39 D IC K E N S O N  ST ., 
C A R IN A  Q L D . 4152


